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Get to know your Cricut Explore™ 4

1 Slot for mobile device 5 Storage

2 ClampA 6 Power button

3 ClompB 7 Load/Unload button
4 Storage cup 8 Go button

9 Pause button
10 USB port
1 Material guides

Indicator Lights
Power Button: White (l) Power Button: Purple
Machine on Update in progress

Load Button: Flashing White
Ready to Load/Unload

Power Button: Blue
Connected to Bluetooth®

Power Button: Red
Error

Go Button: Flashing White
Ready to Go

Pause Button: White
Ready to Pause/Unpause

Included

« Cricut Explore™ 4 smart cutting machine
« Premium Fine-Point Blade + Housing

« Light Grip Machine Mat

«  Mini Weeder

« Fine Point Pen (0.4 mm)

« Free trial subscription to Cricut Access™
(for new subscribers)

« Power adapter
« USBcable
« Materials to get started

Important safety instructions

PLEASE READ THIS ENTIRE DOCUMENT PRIORTO
SETTING UP, OPERATING AND SERVICING YOUR
CRICUT™ SMART CUTTING MACHINE. PLEASE
FOLLOW THE ENCLOSED INSTRUCTIONS, ONLINE
INSTRUCTIONS AND OTHER OFFICIAL CRICUT
INSTRUCTIONAL MATERIALS. FOR MORE SAFETY
AND COMPLIANCE INFORMATION, GO TO
CRICUT.COM/PRODUCT-DOCUMENTATION

In these instructions the term “Machine” means
Cricut Explore™ 4.

& WARNING: Risk of Injury, Fire and Electric
Shock.

Operating Machine in a manner not
A prescribed in the enclosed instructions,
online instructions and other official Cricut
materials may result in damage to the Machine,
property damage, injury or even death.

Machine is only intended to be operated by
A an adult. Not intended for use by children
1349 12 years or under. Always supervise children
around Machine.

Only use Machine for its intended crafting purpose.

G Indoor Use Only. Machine is only intended for
indoor use in dry locations. Do not use

How to power on

Before operating machine, read enclosed
& Important Safety Instructions
« Connectincluded power adaptor to machine.

« Make sure to only plug other end into
compatible wall outlet.

« Connect machine to compatible device via
Bluetooth.

« Activate your machine at cricut.com/setup

replacing blade. For instructions, see blade
packaging or help.cricut.com/blades

(_\ Use caution and follow instructions when

in or near water. Do not immerse in water or any
other liquid.

Machine is not intended for use by persons with
reduced physical, sensory or cognitive capabilities,
or lack of experience and knowledge, unless they are
supervised by a person responsible for their safety
and familiar with the safe operation of Machine.

Disconnect the electrical power by unplugging
machine when not in use and before any servicing
or cleaning.

Only clean Machine with a soft cloth dampened
with glass cleaner or water. Never use any kind

of flammable liquid to clean Machine. Do not use
solvents such as acetone or nail polish remover to
clean Machine as these will permanently damage
Machine’s surfaces.

Always unplug Machine before replacing the cutting
blade. Blades are extremely sharp and should be
handled with caution and extreme care. Prevent
blade contact with hands and body to avoid injury.
Do not allow children to handle blades. Blades and
other small parts are choking hazards and should be
kept and stored away from children.

Do not open, modify or otherwise tamper with
Machine.



Do not operate if Machine or cord is damaged.
Contact Cricut Member Care for service: cricut.
com/contact or 1-877-727-4288.

Only use Cricut-approved power adapters.
Always turn Machine OFF before unplugging from
the electrical outlet. Never pull on the cord to
disconnect Machine from the electrical outlet;
instead, grasp the plug and pull to disconnect
Machine.

The power cord should be positioned so that it

will not drape over the countertop or tabletop
where it can be tripped over, snagged or pulled on
unintentionally (especially by children).

Place Machine on a strong, flat, level and stable
surface. Make sure your work space has enough
space in the front and back of Machine to allow the
cutting mat to move through Machine freely.

Do not place your fingers or other objects in Machine
while connected to electrical power or while Machine
is powered on, or during cutting operations.

Every project is unique.

For more help resources, see
help.cricut.com

«  Getinspiration and step-by-step tutorials on
youtube.com/cricut

FCC STATEMENT

The U.S. Federal Communications Commission (in 47
CFR15.105) has specified that the following notices be
brought to the attention of users of this product.

This device complies with part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes
or modifications to this equipment not expressly ap-
proved by Cricut may cause harmful interference and

Keep hair, jewellery, loose clothing, fingers, other
body parts and any other items that could get
caught in the moving parts away from Machine
while it is operating as the rapid movements of the
cutting carriage, mat and material during operation
may cause injury.

Do not touch the mat or material during cutting,
even if the mat or material stops moving. Do not
touch the mat or material until Machine ejects the
mat or material from Machine.

Machine should never be left or stored outside,
in unheated or unairconditioned spaces, or in
environments where the machine can come in
contact with water.

LIMITED WARRANTY: See cricut.com/warranty,
or write to manufacturer or authorized region
representative at applicable address shown,

for full terms and conditions.

*  Join other Cricut Community members in our
official Cricut Facebook group

«  Cricut Member Care: cricut.com/contact
or1-877-727-4288

void the FCC authorization to operate this equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found

to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occurin a
particular installation. If this equipment does cause

harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna

« Increase the separation between the equipment
and receiver

Technical specifications

Cricut Explore™ 4 Models: CXPL203, CXPL203B,
CXPL203C

Description: The Cricut Explore 4 is a desktop
manufacturing device for helping do-it-yourself
(DIY) crafters make crafting projects. It takes images
created in a software design environment (Cricut
Design Space) and recreates the images in paper,
vinyl, etc. using tools to cut and write on these
materials.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected

« Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help

The overall design is similar to a small desktop
printer or plotter with an electrically driven head
that moves the design tools laterally and feed rollers
that move the crafting materials longitudinally. The
combination of these movements gives 2 axis motion
to perform the desired actions (cutting, drawing,
etc.) on the crafting materials in a two-dimensional
flat plane.

Product specifications

Size

2118 in x 6.99 in x 5.93 in (53.8 cm x 17.75 cm x 15.06 cm)

Weight

10.98 Ibs (4.98 kg)

Power input (appliance inlet)

240V =15A

External power supply

Model: TS-A060-2402502
Input: 100-240 V ~ 50/60 Hz 1.6 A
Output: 24.0V===2.5 A

Model: TS-A036-2401506
Input: 100-240 V ~ 50/60 Hz 1.2 A
Output: 24.0V-=—15A

Operating mode Continuous
Electrical classification Class Il (Supplied by SELV)
Pollution degree PD 2

Ingress protection

IPXO (ordinary)

Wireless specifications

Transmission type

Bluetooth

Frequency Band

2.4000-2.4835 GHz

Maximum Radiated Power

<=100 mW (e.i.r.p.)

Can/CSA C22.2 No. 60950-1-07

IT Equipment - General Requirements

EN 60950-1:2006/ All:2009/ A1:2010/ A12:2011/ A2:2013

IT Equipment - General Requirements




Découvrez votre Cricut Explore™ 4

1 Emplacement pour appareil 5 Stockage

mobile 6 Bouton Marche/Arrét
2 PinceA 7 Bouton Charger/Décharger
3 Pince B 8 Bouton de lancement

4 Espace de rangement

9 Bouton Pause
10 Port USB
1 Repéres pour matériaux

Voyants lumineux

Bouton Marche/Arrét : (b Bouton Marche/Arrét : violet
blanc Mise & jour en cours

Machine allumée Bouton Charger/Décharger:

Bouton Marche/Arrét : blanc clignotant
bleu Prét & charger/décharger
Connectée au Bluetooth™

Bouton Marche/Arrét :
rouge
Erreur

Bouton de lancement :
blanc clignotant
Prét

Bouton Pause : blanc
Prét & mettre en pause/
relancer

Inclus

« Machine de découpe intelligente
Cricut Explore™ 4

« Lame & pointe fine premium + base
« Tapis de découpe LightGrip

« Mini-échenilleur

« Stylo & pointe fine (0,4 mm)

« Essai gratuit de I'abonnement Cricut Access™
(pour les nouveaux abonnés)

« Adaptateur secteur
« Cdable USB

« Matériaux pour commencer & créer

Consignes de sécurité importantes

VEUILLEZ LIRE CE DOCUMENT EN INTEGRALITE
AVANT DE CONFIGURER, D'UTILISER ET
D'ENTRETENIR VOTRE MACHINE DE DECOUPE
INTELLIGENTE CRICUT™. VEUILLEZ SUIVRE LES
INSTRUCTIONS CI-JOINTES, LES DIRECTIVES
ACCESSIBLES EN LIGNE ET LES AUTRES SUPPORTS
PEDAGOGIQUES OFFICIELS DE CRICUT. POUR

EN SAVOIR PLUS SUR LA SECURITE ET LA
CONFORMITE, RENDEZ-VOUS SUR
CRICUT.COM/PRODUCT-DOCUMENTATION

Dans ces instructions, le terme « Machine » renvoie
& la Cricut Explore 4.

AVERTISSEMENT : Risque de blessure,
d'incendie et de choc électrique.

L'utilisation de la Machine d'une maniére
A non prescrite dans les instructions ci-

jointes, les directives en ligne et les autres
supports officiels de Cricut peut endommager la
Machine ou entrainer des dommages matériels,
des blessures, ou méme la mort.

La Machine est congue pour étre utilisée par
) des adultes uniquement. Elle n'est pas
13+ destinée & &tre utilisée par des enfants de

Mise sous tension de la machine

Avant d'utiliser la machine, lisez les consignes
de sécurité importantes ci-jointes

« Branchez I'adaptateur secteur inclus & la
machine.

« Assurez-vous de brancher l'autre extrémité
uniquement dans une prise murale compatible.

« Connectez la machine & un appareil compatible
via Bluetooth.

« Activez votre machine sur cricut.com/setup

Faites preuve de prudence et suivez les
& instructions lors du remplacement de la lame.
Celles-ci se trouvent sur I'emballage de la
lame et sur help.cricut.com/blades

12 ans ou moins. Surveillez toujours les enfants
autour de la Machine.

N'utilisez la Machine qu'aux fins de création
prévues.

Utilisation en intérieur uniquement. La
Machine est congue pour une utilisation en
intérieur dans des endroits secs uniquement.
N'utilisez pas la Machine
dans ou prés de I'eau. N'immergez pas la Machine
dans I'eau ou tout autre liquide.

La Machine n'est pas destinée & étre utilisée par
des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou cognitives réduites, ou un manque
d'expérience et de connaissances, & moins
qu'elles ne soient supervisées par une personne
responsable de leur sécurité et familiarisée avec le
fonctionnement sécurisé de la Machine.

Mettez la machine hors tension en la débranchant
lorsqu'elle n'est pas utilisée et avant tout entretien
ou nettoyage.

Nettoyez la Machine uniquement avec un chiffon
doux imbibé de nettoyant pour vitres ou d'eau.



N'utilisez jamais de liquide inflammable pour
nettoyer la Machine. N'utilisez pas de solvants
tels que I'acétone ou le dissolvant pour vernis
& ongles afin de nettoyer la Machine, carils
endommageraient de fagon permanente les
surfaces de la Machine.

Débranchez toujours la Machine avant de
remplacer la lame de découpe. Les lames

sont extrémement tranchantes et doivent étre
manipulées avec prudence et un soin extréme.
Empéchez le contact de la lame avec les mains
et le corps pour éviter toute blessure. Ne laissez
pas des enfants manipuler les lames. Les lames
et autres petites pieces présentent des risques
d'étouffement, et doivent étre conservées et
stockées hors de portée des enfants.

N'ouvrez pas la Machine, ne la modifiez pas et ne
I'altérez pas de quelque maniére que ce soit.

N'utilisez pas la Machine si elle est endommagée
ou si son cdble d'alimentation est abimé. Pour
obtenir de I'aide, contactez I'Assistance aux
membres Cricut sur cricut.com/contact ou au
1-877-727-4288.

Utilisez uniquement des adaptateurs secteur
approuvés par Cricut. Eteignez toujours la Machine
avant de la débrancher de la prise électrique.

Ne tirez jamais sur le céble pour débrancher

la Machine de la prise électrique ; saisissez
fermement la fiche et tirez pour débrancher la
Machine.

Le cdble d'alimentation doit étre placé de maniére
A ne pas pendre du plan de travail ou de la table,

Chaque projet est unique.

Pour consulter plus de ressources d'aide,
rendez-vous sur help.cricut.com

e Trouvez l'inspiration et des tutoriels étape
par étape sur youtube.com/cricut

afin d'éviter que quelqu'un ne trébuche dessus,
ne s'y accroche ou ne le tire par inadvertance (en
particulier des enfants).

Placez la Machine sur une surface solide, plane, de
niveau et stable. Assurez-vous que votre espace de
travail dispose de suffisamment d'espace a I'avant
et da l'arriere de la Machine pour permettre au
tapis de découpe de se déplacer librement dans

la Machine.

N'insérez pas vos doigts ni d'autres objets dans la
Machine lorsqu'elle est branchée, sous tension ou
en cours d'utilisation.

Gardez & distance de la Machine vos cheveux,
bijoux, vétements amples, doigts, autres parties
du corps et autres éléments susceptibles de

se coincer dans les pieces mobiles pendant le
fonctionnement, car les mouvements rapides du
chariot, du tapis et des matériaux de découpe en
cours d'utilisation peuvent entrainer des blessures.
Ne touchez pas le tapis ou le matériau pendant la
découpe, méme s'ils ne bougent plus. Ne touchez
pas le tapis ou le matériau tant que la Machine ne
les a pas éjectés.

La Machine ne doit jamais étre laissée ou stockée
a l'extérieur, dans des espaces non chauffés ou
non climatisés, ou dans des environnements ou elle
peut entrer en contact avec de l'eau.

GARANTIE LIMITEE : Consultez cricut.com/warranty
ou contactez le fabricant ou représentant régional
autorisé & l'adresse indiquée pour connaitre toutes
les conditions générales.

*  Rejoignez d'autres membres de la
Communauté Cricut dans le groupe Facebook
officiel Cricut.

« Pour obtenir de I'aide, contactez
I'Assistance aux membres Cricut sur
cricut.com/contact ou au
1-877-727-4288.

Caractéristiques techniques

Modéles Cricut Explore™ 4 : CXPL203, CXPL203B,
CXPL203C

Description : La Cricut Explore 4 est un appareil

de fabrication de bureau congu pour aider les
adeptes de DIY & réaliser des projets créatifs. Elle
reproduit des images créées dans un logiciel d'aide
& la création (Cricut Design Space) sur du papier,
du vinyle, etc. & l'aide d'outils qui écrivent sur ces
matériaux et les découpent.

La conception globale est similaire & celle d'une
imprimante ou d'un traceur de bureau avec une
téte & fonctionnement électrique qui déplace les
outils latéralement, et des rouleaux qui déplacent
les matériaux vers |'avant et vers l'arriere. La
combinaison de ces mouvements produit un
déplacement sur deux axes qui permet de réaliser
les actions souhaitées (découpe, dessin, etc.) sur les
matériaux dans un plan bidimensionnel.

Caractéristiques du produit

Taille

53,8 cm x 17,75 cm x 15,06 cm (21,18 po x 6,99 po x 5,93 po)

Poids

4,98 kg (10,98 livres)

Alimentation électrique (prise)

240V=—="15A

Alimentation externe

Modele : TS-A060-2402502
Entrée : 100-240 V ~ 50/60 Hz 1,6 A
Sortie : 24,0V=—=—2,5A

Modele : TS-A036-2401506
Entrée :100-240 V ~ 50/60 Hz 1,2 A
Sortie: 24,0V—15A

Mode de fonctionnement

Continu

Classification électrique

Classe Il (fourni par SELV)

Degré de pollution

PD2

Protection contre les intrusions

IPXO (ordinaire)

Caractéristiques de réseau sans fil

Type de transmission

Bluetooth

Bande de fréquences

2,4000 - 2,4835 GHz

Puissance rayonnée maximale

<=100 mW (PIRE)

Can/CSA C22.2 No. 60950-1-07

Equipement informatique - Exigences générales

EN 60950-1:2006/ All :2009/ A1:2010/ A12 :2011/ A2:2013

Equipement informatique - Exigences générales




Descubre tu Cricut Explore™ 4

1 Ranura para dispositivo
movil

2 Abrazadera A

3 Abrazadera B

4 Recipiente de

almacenamiento
5 Almacenamiento
Botdn de encendido
7 Botdn Cargar/Descargar

o

8 Botdn Empezar

9 Botdn Pausa

10 Puerto USB

11 Guias de materiales

Luces indicadoras

Botén de encendido:
blanco
Mdquina encendida

Botén de encendido: azul
Conectada a Bluetooth®

Botdn de encendido: rojo
Error

d) Botén de encendido: morado
Actualizacién en progreso

Botén Cargar/Descargar:
blanco intermitente
Lista para cargar/descargar

Botén Empezar: blanco
intermitente
Lista para empezar

Botdn de pausa: blanco
Lista para pausar/reanudar

Incluye

« Mdquina de corte inteligente Cricut Explore™ 4
« Cuchilla de punta fina y portacuchillas prémium
« Tapete de corte LightGrip

« Minipelador

« Boligrafo de punta fina (0,4 mm)

« Suscripcién para probar gratis Cricut Access™
(para nuevas suscripciones)

« Adaptador de corriente
« Cable USB

« Materiales para empezar

Cémo encender la mdquina

Antes de utilizar la mdquina, lee
& cuidadosamente las instrucciones de seguridad
adjuntas.

« Conecta el adaptador de corriente incluido a la
mdquina.

« Asegurate de enchufar el otro extremo Unicamente
en una toma de corriente compatible.

e Conecta la mdquina a un dispositivo compatible a
través de Bluetooth.

« Activa tu mdquina en cricut.com/setup

Cambia la cuchilla con cuidado siguiendo las
& instrucciones. Para consultar las

instrucciones, revisa el embalaje de la
cuchilla o visita help.cricut.com/blades

Instrucciones de seguridad importantes

ANTES DE CONFIGURAR, USAR Y REALIZAR EL
MANTENIMIENTO DE TU MAQUINA DE CORTE
INTELIGENTE CRICUT™, LEE ESTE DOCUMENTO
EN SU TOTALIDAD. SIGUE LAS INDICACIONES
ADJUNTAS, LAS INSTRUCCIONES EN LINEAY
OTROS MATERIALES EXPLICATIVOS OFICIALES
DE CRICUT. PARA OBTENER MAS INFORMACION
SOBRE SEGURIDAD Y CUMPLIMIENTO, VISITA
CRICUT.COM/PRODUCT-DOCUMENTATION

En estas instrucciones, el término «Mdquina» hace
referencia a Cricut Explore 4.

ADVERTENCIA: Riesgo de lesiones, incendio
y descarga eléctrica.

Utilizar la Mdquina de una manera distinta a

la establecida en las instrucciones adjuntas,
las indicaciones online y otros materiales oficiales
de Cricut puede producir dafios en la mdquina,
dafios materiales, lesiones o incluso la muerte.

La Mdquina estd disefiada para que
unicamente la utilicen adultos. No estd
N3N - . .
disefiada para que la utilicen nifios de
12 aflos o0 menores. Supervisa en todo momento a los
nifios que pueda haber en las inmediaciones de la
Mdquina.

Utiliza la Mdquina solo para crear manualidades,
que es el propdsito para el que ha sido disefiada.

Usar solo en interiores. La Mdquina se diseiié

para usarse Gnicamente en lugares secos en
interiores. No utilizar en el agua o cerca de ella. No
sumergir en agua ni en ningun otro liquido.

La Mdquina no estd disefiada para que la utilicen
personas con capacidades fisicas, sensoriales o
cognitivas reducidas, o con falta de experiencia
y conocimiento, a menos que estén supervisadas
por una persona responsable de su seguridad y
familiarizada con el funcionamiento seguro de la
Mdquina.



Desconecta la mdquina de la corriente
desenchufdndola cuando no la estés utilizando
y antes de realizar cualquier actividad de
mantenimiento o limpieza.

Limpia la Mdquina Unicamente con un pafio suave
humedecido con limpiacristales o agua. No utilices
nunca ningun tipo de liquido inflamable para limpiar
la Mdquina. No utilices disolventes como acetona o
quitaesmalte para limpiar la Mdquina, ya que dafian
de forma permanente su superficie.

Desenchufa siempre la Mdquina antes de
reemplazar la cuchilla de corte. Las cuchillas estdn
extremadamente afiladas y se deben manipular con
precaucién y sumo cuidado. Evita el contacto de

la cuchilla con las manos y el cuerpo para prevenir
lesiones. No permitas que los nifios manipulen las
cuchillas. Las cuchillas y otras piezas pequefias
presentan riesgo de asfixia y se deben mantenery
almacenar fuera del alcance de los nifios.

No abras, modifiques ni manipules la Mdquina de
ningdn modo.

No utilices la Mdquina o el cable si estdn dafados.
Contacta con Asistencia para miembros Cricut para
cuestiones de mantenimiento: cricut.com/contact o
1-877-727-4288.

Utiliza solo adaptadores de corriente aprobados
por Cricut. Apaga siempre la mdquina antes de
enchufarla o desenchufarla de la toma de corriente.
No tires nunca del cable para desconectar la
Mdquina de la toma de corriente. Sujeta el enchufe
y tira para desconectar la Mdquina.

Cada proyecto es unico.

Para consultar mds recursos de ayuda,
visita help.cricut.com.

« escubre ideas inspiradoras y tutoriales paso
a paso en youtube.com/cricut

El cable de alimentacién se debe colocar de manera
que no cuelgue sobre la encimera o la mesa para
evitar tropiezos, enganches o tirones fortuitos
(especialmente en el caso de los nifios).

Coloca la Mdquina sobre una superficie sélida,
plana, nivelada y estable. Asegurate de que en tu
lugar de trabajo hay suficiente espacio en la parte
delantera y trasera de la Mdquina para permitir
que el tapete de corte se mueva libremente por la
Mdquina.

No introduzcas los dedos ni otros objetos en la
Mdquina mientras esté conectada a la corriente,
encendida o durante las operaciones de corte.

Mantén el cabello, joyas, ropa holgada, dedos, otras
partes del cuerpo y cualquier otro elemento que
pueda quedar atrapado en las partes méviles lejos
de la Mdquina mientras estd en funcionamiento, ya
que los movimientos rdpidos del cabezal de corte,
el tapete de corte y el material pueden provocar
lesiones.

No toques el tapete o el material durante el corte,
incluso aunque el tapete de corte o el material se
dejen de mover. No toques el tapete de corte o el
material hasta que la Mdquina los expulse.

La Mdquina nunca se debe dejar ni guardar en
el exterior, en espacios sin calefaccidn, sin aire
acondicionado o en lugares donde la Mdquina
pueda entrar en contacto con el agua.

GARANTIA LIMITADA: Consulta cricut.com/warranty
o escribe al fabricante o al representante autorizado
de la regién en la direccién indicada para consultar
todos los términos y condiciones.

«  Unete a otros miembros de la Comunidad
Cricut en nuestro grupo oficial de Cricut en
Facebook.

« Contacta con Asistencia para miembros
Cricut para cuestiones de mantenimiento:
cricut.com/contact o 1-877-727-4288.

Especificaciones técnicas

Modelos de Cricut Explore™ 4: CXPL203, CXPL203B,
CXPL203C

Descripcién: Cricut Explore 4 es un dispositivo de
fabricacién de escritorio que ayuda a los creadores
de manualidades (DIY) a realizar sus proyectos
artisticos. Este dispositivo toma imdgenes creadas
con un software de disefio (Cricut Design Space) y
recrea las imdgenes en papel, vinilo, etc., utilizando
herramientas para cortary escribir sobre estos
materiales.

El disefio en conjunto es similar a una pequeiia
impresora de escritorio o pléter con un cabezal
accionado eléctricamente que mueve las

herramientas de disefio de forma lateral y los rodillos
de alimentacién que mueven de forma longitudinal
los materiales para tus creaciones. La combinacién

de estos movimientos genera un movimiento de

2 ejes para realizar las acciones que quieres (cortar,
dibujary mds) en tus materiales para manualidades

en un plano bidimensional.

Especificaciones del producto

Tamafo 53,8 cm x 17,75 cm x 15.06 cm (21,18 pulgadas x 6,99 pulgadas x
5,93 pulgadas)
Peso 4,98 kg (10,98 libras)

Potencia de entrada (entrada del dispositivo)

240V-=—"15A

Fuente de alimentacién externa

Modelo: TS-A060-2402502
Entrada: 100-240 V ~ 50/60 Hz 1,6 A
Salida: 24,0 V=25 A

Modelo: TS-A036-2401506
Entrada: 100-240 V ~ 50/60 Hz 1,2 A
Salida: 24,0V ==—=15A

Modo de funcionamiento

Continuo

Clasificacién eléctrica

Clase Il (suministrado por SELV)

Nivel de contaminacién PD2
Proteccién contra accesos IPX0 (comuin)
Especificaciones inaldmbricas

Tipo de transmisién Bluetooth

Banda de frecuencia

2,4000-2,4835 GHz

Potencia radiada mdxima

<=100 mW (PIRE)

Can/CSA C22.2 n.° 60950-1-07

Equipo de Tl: requisitos generales
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Lerne deinen Cricut Explore™ 4 kennen

1 Steckplatz fiir Mobilgerat
2 Klemme A

3 KlemmeB

4 Zubehorhalter

Stauraum

Ein-/Aus-Taste
Laden-/Auswerfen-Taste
Los-Taste

© N O O;

9 Pause-Taste
10 USB-Anschluss
1 Materialfihrungen

Kontrollleuchten

Ein-/Aus-Taste: WeilBB
Maschine eingeschaltet
Ein-/Aus-Taste: Blau
Mit Bluetooth®
verbunden

Ein-/Aus-Taste: Rot
Fehler

¢

Ein-/Aus-Taste: Violett
Update lguft

Laden-Taste: WeiB blinkend
Bereit zum Laden/Auswerfen

Los-Taste: WeiB blinkend
Es kann losgehen

Pause-Taste: Weil3
Bereit zum Pausieren/
Fortfahren

Im Lieferumfang enthalten

« Intelligente Cricut Explore™ 4 Maschine
« Premium-Feinschnittklinge mit Gehduse
» LightGrip-Schneidematte

« Mini-Entgitterhaken

«  Stift mit feiner Spitze (0,4 mm)

» Kostenloses Cricut Access™ Probeabo
(fiir neue Abonnent*innen)

*  Netztell
« USB-Kabel

« Materialien, um loszulegen

Wichtige Sicherheitshinweise

BITTE LIES DIESES DOKUMENT VOLLSTANDIG
DURCH, BEVOR DU DEINE SMARTE

CRICUT™ MASCHINE EINRICHTEST, BEDIENST

UND WARTEST. BITTE BEACHTE DIE BEILIEGENDE
ANLEITUNG, DIE ONLINE-ANLEITUNG UND ANDERE
OFFIZIELLE ANLEITUNGSMATERIALIEN VON
CRICUT. WEITERE INFORMATIONEN ZU SICHERHEIT
UND COMPLIANCE FINDEST DU UNTER
CRICUT.COM/PRODUCT-DOCUMENTATION

In diesen Hinweisen steht der Begriff ,Maschine* fiir
den Cricut Explore 4.

WARNUNG: Verletzungs-, Brand- und
Stromschlaggefahr.

Der Betrieb der Maschine auf eine Weise,

die nicht in der beigefiigten Anleitung,
Online-Anleitung und anderen offiziellen
Anleitungsmaterialien von Cricut vorgeschrieben
ist, kann zu Schdaden an der Maschine,
Sachschdden, Verletzungen oder sogar zum Tod
fiihren.

So schaltest du deine Maschine ein

Lies die beiliegenden wichtigen
Sicherheitshinweise, bevor du die Maschine in
Betrieb nimmst.

«  SchlieBe das mitgelieferte Netzteil an die Maschine an.

e Achte darauf, das andere Ende nur an eine kompatible
Steckdose anzuschlieBen.

+  Verbinde die Maschine liber Bluetooth mit einem
kompatiblen Gerat.

«  Aktiviere die Maschine auf cricut.com/setup

Sei vorsichtig und befolge die Anweisungen,

wenn du die Klinge austauschst. Die

Anweisungen findest du auf der
Klingenverpackung oder auf help.cricut.com/blades

Die Maschine darf nur von Erwachsenen
m\ bedient werden. Nicht fiir Kinder unter
13+ 13 Jahren geeignet. Kinder miissen in der
Nd&he der Maschine immer beaufsichtigt werden.

Verwende die Maschine nur fiir den vorgesehenen
Zweck.

Nur zur Verwendung in Innenréumen. Die
Maschine ist nur fiir den Gebrauch in
trockenen Innenrdumen bestimmt. Nicht in oder in
der Ndhe von Wasser verwenden. Nicht in Wasser

oder in andere Fliissigkeiten tauchen.

Die Maschine ist nicht fiir den Gebrauch durch
Personen mit eingeschrdnkter korperlicher,
sensorischer oder geistiger Leistungsfahigkeit oder
mangelnder Erfahrung und Wissen gedacht, es sei
denn, sie werden von einer Person beaufsichtigt,
die fir ihre Sicherheit verantwortlich und mit der
sicheren Bedienung der Maschine vertraut ist.

Wenn du die Maschine nicht verwendest, trenne sie
von der Stromversorgung, bevor du Wartungs- oder
Reinigungsarbeiten durchfihrst.



Reinige die Maschine nur mit einem weichen, mit
Glasreiniger oder Wasser angefeuchteten Tuch.
Verwende zum Reinigen der Maschine niemals eine
brennbare Flissigkeit. Verwende zur Reinigung der
Maschine keine Lésungsmittel wie Aceton oder
Nagellackentferner, da diese die Oberfldchen der
Maschine dauerhaft beschadigen.

Trenne die Maschine immer von der
Stromversorgung, bevor du die Klinge austauschst.
Die Klingen sind extrem scharf und sollten mit

Vorsicht und duBerster Sorgfalt gehandhabt werden.

Vermeide es, mit Handen oder Kérper mit der Klinge
in Kontakt zu kommen, damit du dich nicht verletzt.
Kinder dirfen die Klingen nicht handhaben. Klingen
und andere Kleinteile stellen eine Erstickungsgefahr
dar und sollten auBerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahrt werden.

Offne die Maschine nicht, verdndere sie nicht und
nimm keine anderen Eingriffe vor.

Verwende die Maschine nicht, wenn sie oder das
Kabel Schaden aufweist. Wenn du Fragen hast,
wende dich an die Mitgliederbetreuung von Cricut:
cricut.com/contact oder 1-877-727-4288.

Verwende nur von Cricut zugelassene Netzadapter.
Schalte die Maschine immer AUS, bevor du den
Stecker aus der Steckdose ziehst. Ziehe niemals

am Kabel, um die Maschine von der Steckdose zu
trennen; fasse stattdessen den Stecker und ziehe
daran, um die Maschine zu trennen.

Das Netzkabel sollte so positioniert werden, dass

es nicht lber die Arbeits- oder Tischplatte fallt,

wo Stolpergefahr besteht, es hdngen bleiben oder
unbeabsichtigt gezogen werden kann (insbesondere
von Kindern).

Jedes Projekt ist einzigartig.

Weitere Anleitungen und Ressourcen findest
du auf help.cricut.com

e Erhalte Inspiration und Schritt-fuir-Schritt-
Anleitungen auf youtube.com/cricut

Stelle das Gerdt auf eine feste, flache, ebene und
stabile Oberfldche. Vergewissere dich, dass deine
Arbeitsfldche vor und hinter der Maschine gentigend
Platz bietet, damit sich die Schneidematte frei durch
die Maschine bewegen kann.

Stecke niemals deine Finger oder andere
Gegenstdnde in die Maschine wdhrend sie
eingeschaltet ist, mit einer Stromquelle verbunden ist
oder wahrend des Schneidens.

Halte Haare, Schmuck, lose Kleidung, Finger, andere
Korperteile und andere Gegenstdnde, die sich in den
beweglichen Teilen verfangen kénnten, wahrend

des Betriebs von der Maschine fern, da die schnellen
Bewegungen des Moduls, der Schneidematte und
des Materials wdhrend des Betriebs zu Verletzungen
fiihren kénnen.

Beriihre die Schneidematte oder das Material
wdhrend des Schneidens nicht, auch wenn sich die
Matte oder das Material nicht mehr bewegt. Beriihre
die Schneidematte oder das Material nicht, bis die
Maschine die Matte oder das Material auswirft.

Die Maschine sollte niemals im Freien, in
ungeheizten oder nicht klimatisierten RGumen oder
in Umgebungen, in denen die Maschine mit Wasser
in Bertihrung kommen kann, abgestellt oder gelagert
werden.

BESCHRANKTE GARANTIE: Die vollstandigen
Geschdaftsbedingungen findest du unter
cricut.com/warranty, oder wende dich an den
Hersteller oder eine*n autorisierte*n lokale*n
Vertreter*in unter der angegebenen Adresse.

«  Werde Teil der Cricut Community in unserer
offiziellen Cricut Facebook-Gruppe.

*  Wende dich an die Mitgliederbetreuung

von Cricut: cricut.com/contact
oder 1-877-727-4288

Technische Eigenschaften

Cricut Explore™ 4 Modelle: CXPL203, CXPL203B,
CXPL203C

Beschreibung: Der Cricut Explore 4 ist ein Tischgerdt,
das Do-it-yourself-Bastler*innen (DIY) bei der
Herstellung von Bastelprojekten hilft. Er verwendet
Bilder, die in einer Software-Design-Umgebung
(Cricut Design Space) erstellt wurden, und tibertrégt
sie mit Werkzeugen zum Schneiden und Schreiben
auf Papier, Vinyl usw.

Der Aufbau Ghnelt dem eines kleinen Desktop-
Druckers oder Plotters mit einem elektrisch
angetriebenen Kopf, der die Designwerkzeuge
seitlich bewegt, und Vorschubwalzen, die das
Bastelmaterial in Langsrichtung bewegen. Die
Kombination dieser Bewegungen ergibt eine
2-Achsen-Bewegung, um die gewiinschten
Aktionen (Schneiden, Zeichnen usw.) auf den
Bastelmaterialien in einer 2-dimensionalen, flachen
Ebene durchzufiihren.

Produktspezifikationen

GroBe

53,8 cm x 17,75 cm x 15.06 cm (21,18 x 6,99 x 5,93 Zoll)

Gewicht

4,98 kg (10,98 Pfund)

Stromversorgung (an der Maschine)

240V=—=—15A

Externe Stromversorgung

Modell: TS-A060-2402502
Eingang:100-240V ~ 50/60 Hz, 1,6 A
Ausgang: 240V—72,5A

Modell: TS-A036-2401506
Eingang: 100-240 V ~ 50/60 Hz,1,2 A
Ausgang: 24,0V—/1,5A

Betriebsweise

Kontinuierlich

Elektrische Klassifizierung

Klasse Il (bereitgestellt von SELV)

Verschmutzungsgrad PD 2
Eindringschutz IPX0 (normal)
Wireless-Spezifikationen

Ubertragungstyp Bluetooth
Frequenzband 2.4000-2.4835 GHz

Maximale Strahlleistung

<=100 mW (EIRP)

Can/CSA C22.2 Nr. 60950-1-07

Einrichtungen der Informationstechnik - Allgemeine
Anforderungen
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Ecco la tua Cricut Explore™ 4

1 Vano per dispositivo mobile 5 Vano portaoggetti

2 Morsetto A 6 Pulsante di accensione
3 Morsetto B 7 Pulsante Carica/Espelli
4 Vano contenitore 8 Pulsante di avvio

9 Pulsante di pausa
10 Porta USB
1 Guide peri materiali

Spie luminose

Pulsante di accensione:

d) Pulsante di accensione: viola
bianco Aggiornamento in corso
Macchina accesa

Pulsante Carica/Espelli:
Pulsante di accensione: bianco lampeggiante
blu Pronta per caricare/espellere
Collegata al Bluetooth®

Pulsante di accensione:
rosso
Errore

Pulsante di avvio: bianco
lampeggiante
Pronta per l'avvio

Pulsante di pausa: bianco
Pronta per mettere in pausa/
riprendere

Contenuto della confezione

« Macchina da taglio intelligente
Cricut Explore™ 4

« Lama a punta fine premium + portalama
« Tappetino LightGrip

« Mini spellicolatore a uncino

« Penna a punta fine (0,4 mm)

« Abbonamento di prova gratuito a Cricut Access™
(peri nuovi abbonati)

« Adattatore di corrente
+ Cavo USB

« Materiali per iniziare

Importanti istruzioni sulla sicurezza

LEGGI LINTERO DOCUMENTO PRIMA DI
CONFIGURARE, AVVIARE E RIPARARE LA
MACCHINA DA TAGLIO SMART CRICUT™. ATTIENITI
ALLE PRESENTI ISTRUZIONI E A QUELLE ONLINE,
NONCHE AGLI ALTRI MATERIALI INFORMATIVI
UFFICIALI. PER ULTERIORI INFORMAZIONI SULLA
SICUREZZA E SULLA CONFORMITA, VAI SU
CRICUT.COM/PRODUCT-DOCUMENTATION

In queste istruzioni il termine "macchina" si riferisce
a Cricut Explore™ 4.

& AVVERTENZA: rischio di lesioni, incendi e
scosse elettriche.

A L'utilizzo della macchina in modo non

conforme alle istruzioni online e incluse
nonché presenti in altri materiali ufficiali Cricut puo
causare danni alla macchina stessa o ad altri beni
oppure lesioni, anche letali.

La macchina & progettata per essere
A utilizzata da persone adulte. Non & adatta
all'uso da parte di bambini di et& pari o
inferiore a 12 anni. E necessaria la supervisione di un

Come accendere la macchina

Prima di mettere in funzione la macchina,
leggi le istruzioni di sicurezza allegate.

« Collega la macchina all'adattatore di corrente
incluso nella confezione.

« Collega l'altra estremitd a una presa a muro
compatibile.

« Collega la macchina con un dispositivo
compatibile tramite Bluetooth.

« Attiva la macchina su cricut.com/setup

Procedi con cautela e segui le istruzioni

mentre sostituisci la lama. Per consultare le

istruzioni, leggi le indicazioni riportate sulla
confezione della lama o vai su
help.cricut.com/blades

adulto quando i bambini si trovano vicino alla
macchina.

Utilizza la macchina solo per le finalita creative
previste.

Solo per uso interno. La macchina & adatta

esclusivamente all'uso interno in luoghi
asciutti. Non utilizzare in acqua o vicino all'acqua.
Non immergere in acqua o in qualsiasi altro liquido.

La macchina non € adatta all'uso da parte di
persone con ridotte capacitda fisiche, sensoriali o
cognitive, o prive di esperienza e conoscenzq, a
meno che non si trovino sotto la supervisione di
una persona responsabile della loro sicurezza e che
abbia familiarita con il funzionamento sicuro della
macchina.

Scollega il cavo di alimentazione staccandolo
dalla presa di corrente quando la macchina non
€ in funzione e prima di qualsiasi intervento di
manutenzione o pulizia.

Pulisci la macchina esclusivamente con un panno

morbido inumidito con detergente per vetri o acqua.
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Posiziona la macchina su una superficie solida,
piana, livellata e stabile. Controlla che nell'area di
lavoro ci sia spazio sufficiente davanti e dietro alla Modelli Cricut Explore™ 4: CXPL203, CXPL203B,
macchinag, in modo che il tappetino da taglio possa CXPL203C

essere caricato, utilizzato ed espulso agevolmente.

Non utilizzare mai alcun tipo di liquido inflammabile
per pulire la macchina. Non utilizzare sostanze
come acetone o solvente per unghie per pulire la
macchina, poiché le superfici ne risulterebbero
permanentemente danneggiate.

Specifiche tecniche

Il design della macchina & simile a quello di una
stampante o plotter di piccole dimensioni e
comprende una testina che muove lateralmente gli

Descrizione: Cricut Explore 4 & un dispositivo di N AR !
strumenti e dei rulli di alimentazione che muovono
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Scollega sempre la macchina dalla presa di corrente
prima di sostituire la lama da taglio. Le lame sono
estremamente affilate e devono essere maneggiate
con cautela ed estrema cura. Previeni il contatto
della lama con le mani e il corpo per evitare lesioni.
Non permettere ai bambini di maneggiare le lame.
Le lame e altri piccoli elementi comportano un
rischio di soffocamento e devono essere tenuti e
conservati lontano dalla portata dei bambini.

Non aprire, modificare o manomettere in alcun
modo la macchina.

Non azionare se la macchina o il cavo sono
danneggiati. Contatta |'Assistenza clienti Cricut per
ricevere supporto: cricut.com/contact o
1-877-727-4288.

Utilizza solo alimentatori approvati da Cricut.
Spegni sempre la macchina prima di scollegarla
dalla presa elettrica. Non tirare mai il cavo per
scollegare la macchina dalla presa elettrica, ma
stacca la spina dalla presa.

Il cavo di alimentazione deve essere posizionato
in modo che non ingombri il piano di lavoro,
dove potrebbe impigliarsi o essere urtato o tirato
involontariamente (soprattutto dai bambini).

@ni progetto & unico.
Per accedere ad altre utili risorse di supporto,
vai su help.cricut.com

«  Getinspiration and step-by-step tutorials on
youtube.com/cricut

Non inserire le dita o altri oggetti all'interno della
macchina mentre & collegata all'alimentazione
elettrica, mentre & accesa o durante le operazioni
di taglio.

Tieni lontano dalla macchina in funzione capelli,
gioielli, indumenti larghi, dita, altre parti del corpo e
qualsiasi altro oggetto che potrebbe impigliarsi nelle
parti mobili, poiché i movimenti rapidi del carrello
da taglio, del tappetino e del materiale durante il
funzionamento possono causare lesioni.

Non toccare il tappetino o il materiale durante
il taglio, anche se non sono in movimento. Non
toccare il tappetino o il materiale finché non
vengono espulsi dalla macchina.

La macchina non deve mai essere lasciata o riposta
all'esterno, in spazi non riscaldati o non climatizzati
o in ambienti in cui potrebbe entrare a contatto con
l'acqua.

GARANZIA LIMITATA: Per i Termini e condizioni
completi, consulta la pagina cricut.com/warranty
oppure contatta il produttore o il rappresentante
regionale autorizzato all'indirizzo indicato.

«  Unisciti alla community Cricut nel nostro
gruppo Facebook ufficiale.

« Contatta I'Assistenza clienti Cricut per
ricevere supporto: cricut.com/contact
0 1-877-727-4288

lavorazione da tavolo progettato per aiutarti a
realizzare i tuoi progetti creativi fai-da-te. Funziona
con un software di progettazione (Cricut Design
Space) e riproduce le grafiche cosi create su carta,
vinile ecc. usando una serie di strumenti per tagliare
e scrivere sui materiali.

longitudinalmente i materiali. La combinazione di
questi movimenti forma due assi che permettono di
eseguire le operazioni desiderate (taglio, disegno
ecc.) sui materiali di lavorazione in un piano

bidimensionale.

Specifiche del prodotto

Dimensioni

53,80 cm x 17,75 cm x 15,06 cm (21,18 x 6,99 x 5,93 in)

Peso

4,98 kg (10,98 Ib)

Alimentazione in ingresso (entrata apparecchio)

240V="15A

Alimentazione esterna

Modello: TS-A060-2402502
Ingresso: 100-240 V ~ 50/60 Hz 1,6 A
Uscita: 24,0 V===2,5 A

Modello: TS-A036-2401506
Ingresso: 100-240 V ~ 50/60 Hz 1,2 A
Uscita: 24,0V-=—1,5A

Modalita di utilizzo Continua
Classificazione elettrica Classe lll (fornita da SELV)
Grado di inquinamento PD 2

Protezione ingresso

IPXO (ordinaria)

Specifiche wireless

Tipo di trasmissione

Bluetooth

Banda di frequenza

2,4000 -2,4835 GHz

Potenza massima irradiata

<=100 mW (E.LR.P)

Can/CSA C22.2 N. 60950-1-07

Apparecchiature informatiche - Requisiti generali
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Apparecchiature informatiche - Requisiti generali

23



24

Hoe je Cricut Explore™ 4 werkt

1 Sleuf voor mobiel apparaat
2 HouderA

3 HouderB

4 Opbergcompartiment

5 Opbergruimte
6 Aan-/uit-knop
7 Laadknop
8 Startknop

9 Pauzeknop
10 USB-ingang
1 Materiaalgeleiders

Controlelampjes

Aan/uit-knop: wit
Snijmachine aan
Aan/uit-knop: blauw

Verbonden met
Bluetooth®

Aan/uit-knop: rood
Foutmelding

¢

Aan/uit-knop: paars
Update wordt uitgevoerd

Laadknop: knipperend wit
Klaar om te laden/ontladen

Startknop: knipperend wit
Klaar om te beginnen

Pauzeknop: wit
Klaar om te pauzeren/
hervatten

Inbegrepen

« Slimme snijmachine Cricut Explore™ 4

« Premium Fine-Point Blade met behuizing
« LightGrip-machinemat

« Mini-pelhaak

« Pen met fijne punt (0,4 mm)

« Gratis proefabonnement op Cricut Access™
(voor nieuwe abonnees)

« Stroomadapter
* USB-kabel

« Basismaterialen

Belangrijke veiligheidsinstructies

LEES DIT HELE DOCUMENT VOORDAT JE JE SLIMME
SNIJMACHINE VAN CRICUT™ INSTELT, BEDIENT

EN ONDERHOUDT. VOLG DE BIJGEVOEGDE
INSTRUCTIES, ONLINE INSTRUCTIES EN ANDERE
OFFICIELE INSTRUCTIES VAN CRICUT. GA VOOR
MEER INFORMATIE OVER VEILIGHEID EN NALEVING
NAAR CRICUT.COM/PRODUCT-DOCUMENTATION

In deze instructies wordt met de term 'snijmachine’
de Cricut Explore 4 bedoeld.

WAARSCHUWING: risico op letsel, brand en
elektrische schokken.

Als je de snijmachine bedient op een

manier die niet wordt voorgeschreven in de
bijgevoegde instructies, online instructies en andere
officiéle instructies van Cricut, kan dit leiden tot
schade aan de snijmachine, materiéle schade, letsel
of zelfs de dood.

De snijmachine mag alleen door een

m volwassene worden bediend. Niet bedoeld
13+ voor gebruik door kinderen van 12 jaar of

jonger. Houd altijd toezicht op kinderen in de buurt

van de snijmachine.

Aanzetten

Lees véor het bedienen van de snijmachine
de belangrijke, bijgevoegde
veiligheidsinstructies

« Sluit de meegeleverde stroomadapter aan op de
snijmachine.

« Sluit het andere uiteinde aan op een geschikt
stopcontact.

« Koppel de snijmachine via Bluetooth aan een
geschikt apparaat.

« Activeer je snijmachine op cricut.com/setup

Wees voorzichtig bij het vervangen van het

mes en volg de instructies. De instructies zijn

te vinden op de verpakking van het mes of op
help.cricut.com/blades

Gebruik de snijmachine alleen voor het beoogde
doel.

Alleen voor gebruik binnenshuis. De

snijmachine is uitsluitend bedoeld voor
gebruik op droge plaatsen binnenshuis. Niet
gebruiken in of in de buurt van water. Nooit
onderdompelen in water of andere vloeistoffen.

De snijmachine is niet berekend op gebruik door
mensen met een verminderd fysiek, zintuiglijk of
cognitief vermogen of door mensen die te weinig
ervaring en kennis hebben, tenzij ze onder toezicht
staan van iemand die verantwoordelijk is voor hun
veiligheid en bekend is met de veilige bediening van
de snijmachine.

Schakel de elektrische voeding uit door de stekker
van de snijmachine uit het stopcontact te halen
wanneer deze niet in gebruik is en védérdat je deze
gaat schoonmaken of onderhoud gaat plegen.

Maak de snijmachine alleen schoon met een zachte
doek die is bevochtigd met glasreiniger of water.
Maak de snijmachine nooit schoon met brandbare
vloeistoffen. Maak de snijmachine nooit schoon
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met oplosmiddelen als aceton of nagellakremover,
aangezien deze de oppervlakken van de
snijmachine permanent zullen beschadigen.

Haal altijd de stekker van de snijmachine uit het
stopcontact voordat je het mes vervangt. Deze
messen zijn heel scherp en moeten met de nodige
voorzichtigheid en uiterste zorg worden gehanteerd.
Zorg dat het mes niet in contact komt met handen
en lichaam om letsel te voorkomen. Laat geen
kinderen met de messen werken. Messen en andere
kleine onderdelen vormen verstikkingsgevaar en
moeten buiten het bereik van kinderen worden
bewaard.

Open de snijmachine niet en ga er zelf niet mee
knoeien.

Gebruik de snijmachine niet als deze of het snoer
beschadigd is. Neem voor reparaties contact op
met Member Care van Cricut: cricut.com/contact of
1-877-727-4288.

Gebruik alleen door Cricut goedgekeurde
stroomadapters. Zet de snijmachine altijd UIT
voordat je de stekker uit het stopcontact haalt. Trek
de stekker van de snijmachine nooit aan het snoer
uit het stopcontact. Pak altijd de stekker zelf vast en
trek daaraan om de snijmachine los te koppelen.

Laat het netsnoer niet van het werkblad of tafelblad
naar beneden hangen zodat iemand erover kan
struikelen of onbedoeld aan het snoer kan trekken
(vooral kinderen).

Elk project is uniek.

@ Voor meer informatie ga je naar
help.cricut.com

» Doe inspiratie op en krijg stapsgewijze
instructies op youtube.com/cricut

Plaats de snijmachine op een stevige, viakke,
horizontale en stabiele ondergrond. Zorg dat er voor
en achter de snijmachine voldoende werkruimte

is, zodat de snijmat vrij door de snijmachine kan
bewegen.

Doe nooit je vingers (of andere voorwerpen) in de
snijmachine terwijl deze op een stopcontact is
aangesloten, is ingeschakeld of aan het snijden is.

Houd je haar, sieraden, losse kleding, vingers,
andere lichaamsdelen en alle andere voorwerpen
die in de bewegende delen klem kunnen komen

te zitten uit de buurt van de snijmachine terwijl

deze in werking is. De snelle bewegingen van het
snijmechanisme, de mat en het materiaal tijdens het
gebruik kunnen namelijk tot verwondingen leiden.

Raak de mat of het materiaal niet aan tijdens het
snijden, zelfs niet als de mat of het materiaal niet
meer beweegt. Raak de mat of het materiaal niet
aan totdat de snijmachine de mat of het materiaal
uit de snijmachine heeft geworpen.

De snijmachine mag nooit buiten worden
achtergelaten of opgeborgen. Hetzelfde geldt

voor onverwarmde ruimtes of ruimtes zonder
airconditioning of omgevingen waar de snijmachine
in contact kan komen met water.

BEPERKTE GARANTIE: Zie cricut.com/warranty,

of schrijf naar de fabrikant of geautoriseerde
regiovertegenwoordiger op het toepasselijke adres dat
wordt weergegeven, voor de volledige voorwaarden.

e Sluit je aan bij de Cricut-community in onze
offici€le Cricut Facebook-groep.

«  Neem voor reparaties contact op met
Member Care van Cricut:
cricut.com/contact of 1-877-727-4288

Technische specificaties

Cricut Explore™ 4-modellen: CXPL203, CXPL203B,
CXPL203C

Beschrijving: De Cricut Explore 4 is een snijmachine
voor hobbyisten om hun projecten mee te maken.
De snijmachine reproduceert afbeeldingen die

in een software-omgeving (Cricut Design Space)
zijn ontworpen op papier, vinyl, enz. met behulp
van tools om (op) deze materialen te snijden en te
schrijven.

Het algehele ontwerp is vergelijkbaar met een
desktopprinter of plotter met een elektrisch
aangedreven kop die de ontwerptools zijdelings
beweegt, en rollers die de materialen in de
lengterichting verplaatsen. De combinatie van deze
bewegingen zorgt voor een 2-assige beweging om
de gewenste handelingen (snijden, tekenen, enz.) op
de materialen uit te voeren op een 2-dimensionaal
plat vlak.

Productspecificaties

Maat

53,8 cm x 17,75 cm x 15.06 cm (21,18 inch x 6,99 inch x 5,93 inch)

Gewicht

4,98 kg (10,98 Ibs)

Stroomtoevoer (apparaatingang)

240V="15A

Externe stroomtoevoer

Model: TS-A060-2402502
Invoer: 100-240V ~ 50/60 Hz 1,6 A
Uitvoer: 24,0V=—=—=25A

Model: TS-A036-2401506
Invoer: 100-240V ~ 50/60 Hz 1,2 A
Uitvoer: 24,0 V=—=15A

Werking Onafgebroken

Elektrische veiligheidsklasse Klasse Il (geleverd door SELV)
Vervuilingsgraad PD 2

Beschermingsklasse IPXO (regulier)

Specificaties draadloos gebruik

Type overdracht Bluetooth

Frequentieband

2,4000 - 2,4835 GHz

Maximaal uitgestraald vermogen

<=100 mW (e.i.r.p)

Can/CSA C22.2 nr. 60950-1-07

IT-apparatuur - Algemene eisen

EN 60950-1:2006/Al1:2009/A1:2010/A12:2011/A2:2013

IT-apparatuur - Algemene eisen
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Conheca a sua Cricut Explore™ 4

1

Encaixe para dispositivo
modvel

Suporte A
Suporte B
Espago para

armazenamento
5 Armazenamento
6 Botdo Ligar/Desligar

7 Botdo Carregar/
Descarregar

8 Botdo Avangar

9 Botdo Pausar

10 Porta USB

11 Guias de material

Luzes de aviso

Botéo Ligar/Desligar:
branco
Mdquina ligada

Botdo Ligar/Desligar:
azul

Conectada ao
Bluetooth®

Botdo Ligar/Desligar:
vermelho
Erro

(b Botédo Ligar/Desligar: roxo
AtualizagGo em andamento

Botdo Carregar/Descarregar:
branco piscando

Pronta para carregar/
descarregar

Bot&o Avangar: branco
piscando
Pronta para comegar

Botdo Pausar: branco
Pronta para pausar/retomar

Inclui

« Mdquina de corte inteligente Cricut Explore™ 4
« L&mina de ponta fina premium + invdlucro

« Base de mdquina de aderéncia leve

« Miniferramenta de remogdo

« Caneta de ponta fina (0,4 mm)

« Assinatura de teste grdtis do Cricut Access™
(para novos assinantes)

« Adaptador de alimentagéo
« Cabo USB

« Materiais para comegar

Instru¢des importantes de seguranca

LEIA ESTE DOCUMENTO NA INTEGRA ANTES DE
CONFIGURAR, OPERAR E FAZER MANUTENGAO
NA SUA MAQUINA DE CORTE INTELIGENTE
CRICUT™. SIGA AS INSTRUGOES FORNECIDAS,
AS ORIENTAGOES ONLINE E OUTROS MATERIAIS
INFORMATIVOS OFICIAIS DA CRICUT. PARA
MAIS INFORMAGOES SOBRE SEGURANGA E
CONFORMIDADE, ACESSE
CRICUT.COM/PRODUCT-DOCUMENTATION

Nestas instrugdes, o termo "Mdquina" se refere &
Cricut Explore™ 4.

& ATENGAO: risco de ferimentos, incéndio e
choque elétrico.

Usar a mdquina sem seguir as instrucdes
A fornecidas, as orientagdes online e outros

materiais oficiais da Cricut pode resultar
em danos @ mdquina ou a outros bens, ferimentos
e, até mesmo, em morte.

A mdquina deve ser usada apenas por
A adultos. N&o se destina a cricngqs _de

12 anos ou menos. Sempre supervisione as
criangas que estiverem perto da mdquina.

Como ligar
Antes de usar a mdquinag, leia as instrugdes
de seguranca fornecidas.

« Conecte & mdquina o adaptador de
alimentagdo fornecido.

« Ligue o dispositivo em uma tomada compativel.

« Conecte a mdquina ao dispositivo compativel
por Bluetooth.

« Ative sua mdquina em cricut.com/setup

substituir a IGmina. Para mais instrugdes,
consulte a embalagem das Idminas ou
acesse help.cricut.com/blades

(_\ Tenha cuidado e siga as instrugdes ao

Use a mdquina apenas para as finalidades
recomendadas.

Usar apenas em espacos internos. A

mdquina deve ser utilizada apenas em
espagcos internos e secos. N&o usar na dgua ou
perto da dgua. Ndo mergulhar na dgua ou em
qualquer outro liquido.

A mdquina n&o se destina a pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou cognitivas
reduzidas nem que ndo tenham experiéncia

e conhecimento, a menos que sejam
supervisionadas por uma pessoa responsdvel por
sua seguranga e familiarizada com a operagéo
segura da mdquina.

Desliga a energia elétrica retirando a ficha
da mdquina da tomada quando néo estiver a
ser usada e antes de qualquer manutengdo ou
limpeza..

Limpe a mdquina apenas com um pano macio
umedecido com limpa-vidro ou dgua. Nunca use
nenhum tipo de liquido inflamdvel para limpar a
mdquina. Ndo use solventes, como acetona ou
removedor de esmalte, para limpar a mdquina,
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pois esses produtos danificardo permanentemente
sua superficie.

Sempre desligue a mdquina da tomada antes

de substituir a ldmina de corte. As IGdminas sdo
extremamente afiadas e devem ser manuseadas
com extremo cuidado. Evite o contato da

IGmina com as m&os e com o corpo para evitar
ferimentos. NGo permita que criangas manuseiem
as ldminas. Ldminas e outras pegas pequenas
representam risco de asfixia e devem ser mantidas
e armazenadas fora do alcance de criangas.

Nd&o abra, modifique nem adultere a mdquina.

Ndo ligue a mdquina se ela estiver danificada.
Fale com o Atendimento da Cricut para assisténcia
em cricut.com/contact ou pelo nimero
1-877-727-4288.

Use apenas adaptadores de alimentacdo
aprovados pela Cricut. Sempre DESLIGUE a
mdquina antes de desconectd-la da tomada.
Nunca puxe o cabo para desconectar a mdquina
da tomada. Segure o plugue e puxe para
desconectar a mdquina.

Né&o deixe o cabo de alimentag¢do pendurado
na bancada ou mesa, para evitar que alguém
tropece, fique preso ou puxe-o acidentalmente
(especialmente criangas).

Posicione a mdquina em uma superficie forte,
plana, nivelada e estdvel. A mesa ou bancada

Cada projeto é tnico
Para mais recursos de ajuda, acesse
help.cricut.com

e Obtém inspira¢do e tutoriais passo a passo
em youtube.com/cricut

de trabalho deve ter espago suficiente na frente
e atrds da mdquina para permitir que a base de
corte se mova livremente.

N&o coloque os dedos ou outros objetos na
mdquina enquanto ela estiver conectada & energia
elétrica ou ligada nem durante operagdes de corte.

Enquanto estiver em uso, mantenha longe da
mdquina cabelos, joias, roupas largas, dedos,
outras partes do corpo e quaisquer outros itens
que possam ficar presos, pois os movimentos
rdpidos do carrinho de corte, da base e dos
materiais durante o funcionamento podem causar
danos.

Nd&o toque na base nem no material durante o
corte, mesmo se eles pararem de se mover. NGo
toque na base nem no material até que sejam
ejetados pela mdaquina.

A mdquina nunca deve ser deixada ou
armazenada ao ar livre, em espagos sem
aquecimento ou sem ar-condicionado, nem em
ambientes onde possa entrar em contato com
dgua.

GARANTIA LIMITADA: Consulta cricut.com/warranty,
ou escreve para o fabricante ou representante da
regido autorizada com o endereco aplicdvel mostrado,
para obteres os termos e condigdes completos.

«  Entre para a comunidade da Cricut no nosso
grupo oficial no Facebook.

* Fale com o Atendimento da Cricut para
assisténcia em cricut.com/contact ou
pelo nimero 1-877-727-4288

Especificacdes técnicas

Modelos Cricut Explore™ 4: CXPL203, CXPL203B,
CXPL203C

Descrigdo: a Cricut Explore 4 é um equipamento

de mesa para projetos de artesanato do tipo faga
vocé mesmo (DIY). As imagens sdo elaboradas num
software de design (Cricut Design Space) e recriadas
em papel, vinil e outros materiais, com ferramentas
para cortar e escrever.

De modo geral, é semelhante a uma impressora

ou plotter, tendo um cabegote acionado por
eletricidade que move as ferramentas de design
lateralmente e rolos de alimentagdo que movem
os materiais de trabalho longitudinalmente. A
combinagdo desses movimentos em dois eixos
possibilita a realizagdo das agdes desejadas (corte,
desenho, etc.) nos materiais de trabalho em um
plano bidimensional.

Especificagdes do produto

Tamanho 53,8 cm x 17,75 cm x 15.06 cm
Peso 4,98 kg
Entrada de energia (entrada do aparelho) 240V—715A

Alimentagdo externa

Modelo: TS-A060-2402502
Entrada: 100-240 V ~ 50/60 Hz 1,6 A
Saida: 24,0 V==—=2,5 A

Modelo: TS-A036-2401506
Entrada: 100-240 V ~ 50/60 Hz 1,2 A
Saida: 24,0 V=—=—=15A

Modo de operagdo

Continuo

Classificagdo elétrica

Classe lll (sistema de extra baixa tenséo — SELV)

Grau de poluigdo GP2

Grau de protecdo (IP) IPXO0 (comum)
Especificagdes sem fio

Tipo de transmissdo Bluetooth

Banda de frequéncia

2,4000-2,4835 GHz

Poténcia mdxima irradiada

<=100 mW (EIRP)

Can/CSA C22.2 No. 60950-1-07

Equipamentos de Tl - Requisitos gerais

EN 60950-1:2006/ A11:2009/ A1:2010/ A12:2011/ A2:2013

Equipamentos de Tl — Requisitos gerais
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Lar kdnna din Cricut Explore™ 4

1 Plats for mobil enhet
2 KlammaA

3 Klamma B

4 Forvaringskopp

5 Forvaring

6 Stromknapp

7 Ladda/Lossa-knapp
8 Kor-knapp

9 Paus-knapp
10 USB-port
1 Materialguider

Indikatorlampor

Strémknapp: Vit
Maskin p&

Stromknapp: Blé
Ansluten till Bluetooth®

Strémknapp: Réd
Fel

(') Stromknapp: Lila
Uppdatering pagdr

Ladda-knapp: Blinkande vit
Klar att ladda/lossa

Kér-knapp: Blinkande vit
Klar att anvéndas
Paus-knapp: Vit

Klar att pausa/&teruppta

Ingér

« Cricut Explore™ 4 smart skdrmaskin

« Blad Premium for Iatt till medellatt
material + holjeValkomstkort

< Minirensningsverktyg
« Penna Fine Point (0,4 mm)

« Gratis prenumeration pd Cricut Access™
(fér nya prenumeranter)

« Ndtadapter
« USB-kabel
« Material fér att komma igdng

Viktiga sdkerhetsinstruktioner

LAS HELA DETTA DOKUMENT INNAN DU
INSTALLERAR, ANVANDER OCH SERVAR DIN
CRICUT™ SMART SKARMASKIN. FOLJ DE
BIFOGADE INSTRUKTIONERNA,
ONLINEINSTRUKTIONERNA OCH ANNAT
OFFICIELLT CRICUT-INSTRUKTIONSMATERIAL.
FOR MER INFORMATION OM SAKERHET OCH
EFTERLEVNAD KAN DU BESOKA
CRICUT.COM/PRODUCT-DOCUMENTATION

| dessa instruktioner avser termen “"maskin”
Cricut Explore™ 4.

Q VARNING: Risk for personskador, brand och
elektriska stotar.

Anvédndning av maskinen pé ett sétt som inte
A foreskrivs i de medféljande instruktionerna,

onlineinstruktionerna och annat officiellt
Cricut-material kan leda till skada p& maskinen,
egendomsskada, personskada eller till och med
dédsfall.

Q Maskinen dr endast avsedd att anvdndas av
73D envuxen. Ej avsedd att anvéndas av barn
som &r 12 @r eller yngre. Overvaka alltid barn
runt maskinen.

Sl& pé strommen

Lds de medfdljande viktiga
& sakerhetsinstruktionerna innan du anvdnder
maskinen.

* Anslut medfdljande natadapter till maskinen.

« Setill att endast ansluta den andra dnden till ett
kompatibelt vagguttag.

« Anslut maskinen till den kompatibla enheten via
Bluetooth.

« Aktivera din maskin p& cricut.com/setup

Var forsiktig och folj instruktionerna ndr du
byter blad. Se bladférpackningen eller help.
cricut.com/blades fér instruktioner

Anvand endast maskinen for dess avsedda
hantverksdndamal.

Endast fér inomhusbruk. Maskinen &r endast

avsedd fér inomhusbruk pé torra platser.
Anvand inte i eller ndra vatten. Sdnk inte ned i
vatten eller ndgon annan vétska.

Maskinen r inte avsedd att anvdndas av personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller kognitiv férmdga,
eller brist p& erfarenhet och kunskap, om de

inte Gvervakas av en person som &r ansvarig for
deras sdkerhet och som dr fértrogen med séker
anvdndning av maskinen.

Koppla ur den elektriska strommen genom att
koppla ur maskinen ndr den inte anvdnds och innan
service eller rengoring.

Rengdr endast maskinen med en mjuk trasa fuktad
med glasrengéringsmedel eller vatten. Anvand
aldrig ndgon form av brandfarlig vatska fér att
rengéra maskinen. Anvand inte I6sningsmedel som
aceton eller nagellacksborttagare for att rengéra
maskinen, eftersom dessa skadar maskinens ytor
permanent.

Koppla alltid ur maskinen innan du byter skarblad.
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Bladen &r extremt vassa och bér hanteras med
varsamhet och extrem férsiktighet. Férhindra
skarbladskontakt med hénder och kropp for att
undvika skador. L&t inte barn hantera skdrblad.
Skarblad och andra smd delar &r kvavningsrisker
och bér férvaras och lagras dtskilt frdn barn.

Oppna, modifiera eller manipulera inte maskinen pa
négot sdtt.

Anvdand inte om maskinen eller sladden &r skadad.

Kontakta Cricuts Medlemssupport fér service: cricut.

com/contact eller 1-877-727-4288.

Anvdnd endast Cricut-godkdnda ndtadaptrar.
Stdng alltid av maskinen innan du drar ur kontakten
frén eluttaget. Dra aldrig i sladden fér att koppla
bort maskinen frdn eluttaget, ta istéllet tag i
kontakten och dra for att koppla ur maskinen.
Strémsladden ska placeras sd att den inte kommer
att hdnga dver bankskivan eller bordsskivan dér
négon kan snubbla éver den, ddr den kan fastna
eller oavsiktligt dras ut (sérskilt av barn).

Placera maskinen pé en stark, plan, jémn och stabil
yta. Se till att ditt arbetsutrymme har tillréckligt med

Varje projekt &r unikt.
@ Mer hjdlp finns pé help.cricut.com

« Fdinspiration och steg-for-steg-handledningar
pd& youtube.com/cricut

utrymme pd fram- och baksidan av maskinen sd att
skdrmattan kan réra sig fritt genom maskinen.
Placera inte dina fingrar eller andra féremdl i
maskinen medan den &r ansluten till elektrisk strém,
medan maskinen dr péslagen eller under skérning.
H&ll hér, smycken, 16st sittande kléder, fingrar, andra
kroppsdelar och andra féremél som kan fastna

i de rérliga delarna borta frén maskinen medan
den anvdnds eftersom de snabba rérelserna hos
skdrvagnen, mattan och material under drift kan
orsaka skada.

Vidror inte mattan eller materialet under skdrning
&Gven om mattan eller materialet slutar réra sig.
Vidror inte mattan eller materialet férran maskinen
matar ut mattan eller materialet frén maskinen.

Maskinen fér aldrig lamnas eller férvaras utomhus,
i ouppvdrmda eller obehandlade utrymmen eller

i miljéer dar maskinen kan komma i kontakt med
vatten.

e Gorsdllskap med andra Cricut Community-
medlemmar i vér officiella Cricut
Facebook-grupp.

* Kontakta Cricuts Medlemssupport for
service: cricut.com/contact eller
1-877-727-4288

Tekniska specifikationer

Cricut Explore™ 4-modeller: CXPL203, CXPL203B,
CXPL203C

Beskrivning: Cricut Explore 4 &r en stationdr
tillverkningsenhet for att hjdlpa DIY-hantverkare att
skapa hantverksprojekt. Den tar bilder som skapats
i en programvarudesignmiljé (Cricut Design Space)
och dterskapar bilderna i papper, vinyl osv. med
hjélp av verktyg for att skdra och skriva pé dessa
material.

Den Svergripande designen liknar en liten stationdr
skrivare eller plotter med ett elektriskt drivet

huvud som flyttar designverktygen i sidled och
matningsrullar som flyttar tillverkningsmaterialen
pd ldngden. Kombinationen av dessa rérelser

ger rorelse med tvd axlar for att utféra

onskade &tgdrder (skdrning, ritning, osv.) pd
tillverkningsmaterialen i ett tvddimensionellt platt
plan.

Produktspecifikationer

Storlek

21,18 x 6,99 x 5,93 tum (53,8 x 17,75 x 15.06 cm)

Vikt

4,98 kg (10,98 Ibs)

Strémférsérining (enhetsintag)

240V="15A

Extern strémkdalla

Modell: TS-A060-2402502
Ingdng: 100-240 V ~ 50/60Hz 1,6 A
Utgdng: 24,0 V===2,5A

Modell: TS-A036-2401506
Ingéng: 100-240 V ~ 50/60Hz 1,2 A
Utgéng: 24,0 V===1,5A

Driftslage Fortlopande

Elektrisk klass Klass Ill (levereras av SELV)
Fororeningsgrad PD2

Intrddesskydd IPXO (ordindr)

Tradlésa specifikationer

Overféringstyp Bluetooth

Frekvensband 2,4000-2,4835 GHz

Maximal utstrélad effekt

<=100 mW (e.i.r.p.)

Can/CSA C22.2 nr. 60950-1-07

IT-utrustning - Allm&nna krav

EN 60950-1:2006/ All:2009/ A1:2010/ A12:2011/ A2:2013

IT-utrustning - Allm&nna krav
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Lzer din Cricut Explore™ 4 at kende

1 Holder til mobilenhed
2 Klemme A

3 KlemmeB

4 Opbevaringskop

5 Opbevaring

6 Stremknap

7 Indfer/udfer-knap
8 Startknap

9 Pauseknap
10 USB-port
1 Materialeguider

Indikatorlys

Teend/sluk-knap: Hvid
Maskinen er teendt

Teend/sluk-knap: Bl

(l) Taend/sluk-knap: Lilla
Opdatering i gang

Indfer/udfer-knap: Blinkende

Tilsluttet til Bluetooth® hvid
Teend/sluk-knap: Red Klar til at indfere/udfere
Fejl

Startknap: Blinkende hvid
Klar til brug

Pauseknap: Hvid
Klar til at Seette pd pause/
Afslutte pause

Medfolger

« Cricut Explore™ 4 Smart Cutting-maskine
« Premium Fine-Point-klinge + -hylster

« Light Grip-matte til maskine

« Miniskreeller

« Fine-Point-pen (0,4 mm)

« Gratis preveperiode til Cricut Access™
(til nye abonnenter)

«  Stremkabel
* USB-kabel

« Materialer til at komme i gang

Vigtige sikkerhedsinstruktioner

LAS HELE DETTE DOKUMENT, F@R DU INSTALLERER,
BETJENER OG SERVICERER DIN CRICUT™
SMART-SKZAREMASKINE. F@LG KUN DE VEDLAGTE
INSTRUKTIONER, ONLINE-INSTRUKTIONER OG
ANDET OFFICIELT INSTRUKTIONSMATERIALE TIL
CRICUT. HVIS DU VIL HAVE FLERE OPLYSNINGER
OM SIKKERHED OG OVERHOLDELSE, KAN DU GA
TIL CRICUT.COM/PRODUCT-DOCUMENTATION

| disse instruktioner betyder udtrykket "maskine"
Cricut Explore™ 4.

ADVARSEL: Risiko for skade, brand og elektrisk sted.

Hyis du betjener maskinen pé en méde, der ikke
er beskrevet i den medfalgende vejledning,
online-instruktionerne eller andre officielle
materialer fra Cricut, kan det medfere

A skader pa maskinen, materiel skade,
personskade eller ded.

o) Maskinen er kun beregnet til at blive betjent
m\ af en voksen. lkke beregnet til brug af bern

13+ p& 12 &r eller derunder. Hold altid opsyn med
bern omkring maskinen.

Brug kun maskinen til det tilsigtede formdl.

Sddan teendes maskinen

For maskinen tages i brug, skal du lzese de
& vedlagte Vigtige sikkerhedsinstruktioner.

o Tilslut det medfelgende stremkabel til maskinen.

« Sorg for at tilslutte den anden ende til en
kompatibel stikkontakt.

« Tilslut maskinen til en kompatibel enhed via
Bluetooth.

o Aktivér din maskine pd cricut.com/setup

Veer forsigtig, og felg instruktionerne, nér du
& udskifter klingen. Se klingens emballage eller
help.cricut.com/blades for instruktioner.

Kun til indenders brug. Maskinen er kun
beregnet til indendors brug pé terre steder.
Mé ikke bruges
i eller i nerheden af vand. Mé ikke nedszenkes i vand
eller nogen anden form for vaeske.

Maskinen er ikke beregnet til brug af personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller kognitive evner
eller manglende erfaring og viden, medmindre de
er under opsyn af en person, der er ansvarlig for
deres sikkerhed og fortrolig med sikker betjening af
maskinen.

Afbryd stremmen ved at tage maskinens stremkabel
ud af stikkontakten, nér den ikke er i brug og fer
service eller rengering.

Renger kun maskinen med en bled klud, der er
fugtet med glasrens eller vand. Brug aldrig nogen
form for brandfarlig veeske til rengering af maskinen.
Brug ikke oplasningsmidler sésom acetone eller
neglelakfjerner til at rengere maskinen, da disse vil
skade maskinens overflader permanent.

Tag altid stikket ud af maskinen, fer du udskifter
skaereklingen. Klinger er ekstremt skarpe og skal
hé&ndteres med ekstrem forsigtighed. Undlad
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kontakt mellem klinger og haender eller krop for

at undgd personskade. Lad ikke bgrn hdndtere
klingerne. Klinger og andre smddele udger
kveelningsfare og ber opbevares pd afstand af bern.

Undlad at &bne, foretage sendringer pd eller pé
anden vis manipulere maskinen.

Brug ikke maskinen, hvis enten ledningen eller
maskinen er beskadiget. Kontakt Cricut Member
Care for service: cricut.com/contact eller
1-877-727-4288.

Brug kun Cricut-godkendte stremkabler. Sluk

altid for maskinen, for du tager stikket ud af
stikkontakten. Treek aldrig i ledningen for at frakoble
maskinen fra stikkontakten. Tag i stedet fat i stikket,
og treek i det for at frakoble maskinen.

Ledningen skal placeres, s& den ikke haenger fra
bordet, hvor man kan snuble over den, haenge fast
i den eller komme til at treekke i den (geelder seerligt
for barn).

Anbring maskinen pd en solid, flad, jeevn og stabil
overflade. Serg for, at dit arbejdsomrdde har
tilstraekkelig plads foran og bagved maskinen, sé

skaeremdtten kan bevaege sig frit gennem maskinen.

Alle projekter er unikke.

@ Se help.cricut.com for flere ressourcer

« Fd inspiration og trinvise vejledninger pd
youtube.com/cricut

Placer ikke dine fingre eller andre genstande i
maskinen, mens den er tilsluttet strom, eller mens
maskinen er teendt eller i gang med at skaere.

Hold hdr, smykker, lgstsiddende tgj, fingre, andre
kropsdele og andre ting, der kan blive fanget i de
bevaegelige dele, vaek fra maskinen, mens den kerer,
da de hurtige beveegelser fra skeereslaeden, mdtten
og materialet mens maskinen kerer, kan for&rsage
skade.

Ror ikke ved mdtten eller materialet under skeaering,
selv hvis métten eller materialet holder op med at
bevaege sig. Rer ikke ved métten eller materialet, for
maskinen skubber métten eller materialet ud.

Maskinen méd aldrig efterlades eller opbevares
udenfor, i rum uden klimaanlaeg eller i miljger, hvor
maskinen kan komme i kontakt med vand.

BEGRANSET GARANTI: Du kan lzese alle vilkér og
betingelser ved at gé til cricut.com/warranty eller
ved at skrive til producenten eller den autoriserede
repraesentant for regionen p& den angivne adresse.

* Deltag sammen med andre medlemmer
af Cricut-feellesskabet i Cricuts officielle
Facebook-gruppe.

»  Kontakt Cricut Member Care for service:
cricut.com/contact eller 1-877-727-4288

Tekniske specifikationer

Cricut Explore™ 4-modeller: CXPL203, CXPL203B,
CXPL203C

Beskrivelse: Cricut Explore 4 er en stationaer
produktionsenhed, der hjzelper kreative personer,
der laver gor det selv-projekter, med at lave
hé&ndarbejdsprojekter. Den bruger billeder, der

er designet med software (Cricut Design Space),
og genskaber billederne pé& papir, vinyl og andre
materialer ved hjeelp af veerktejer til at skeere og
skrive pd disse materialer.

Det overordnede design ligner en lille stationaer
printer eller skaereplotter med et elektrisk

drevet hoved, der bevaeger designveerktojerne
sideleens, og fremferingsruller, der beveeger
fremstillingsmaterialerne pd langs. Kombinationen
af disse bevaegelser giver toakset bevaegelse til at
udfere de gnskede handlinger (skeering, tegning
osv.) pd h&ndveerksmaterialerne i et todimensionelt
fladt plan.

Produktspecifikationer

Sterrelse

53,8 cm x 17,8 cm x 15,06 cm (21,18 in x 6,99 in x 5,93 in)

Veegt

4,98 kg (10,98 Ibs)

Stremindgang (apparatindgang)

240V=—=—15A

Ekstern stremforsyning

Model: TS-A060-2402502
Input: 100-240 V ~ 50/60 Hz 1,6 A
Output: 24,0V=—=72,5A

Model: TS-A036-2401506
Input: 100-240 V ~ 50/60 Hz 1,2 A
Output: 24,0V=—=—1,5A

Betjeningstilstand

Kontinuerlig

Elektrisk klassificering

Klasse lll (leveret af SELV)

Forureningsgrad PD2
Teethedsgrad (IP) IPXO (almindelig)
Trédlese specifikationer

Forbindelsestype Bluetooth

Frekvens

2,4000-2,4835 GHz

Maksimal udstrdlet effekt

<=100 mW (e.i.r.p.)

CAN/CSA C22.2 nr. 60950-1-07

IT-udstyr - Generelle krav

EN 60950-1:2006/Alle:2009/A1:2010/A12:2011/A2:2013

IT-udstyr - Generelle krav
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Bli kjent med Cricut Explore™ 4

Holder til mobilenhet

1
2
3 KlemmeB
4 Oppbevaringskopp

Indikatorlys
P&/av-knapp: hvit

P&/av-knapp: blé
Koblet til Bluetooth®

P&/av-knapp: red
Feil

5 Oppbevaring
Klemme A 6 P&/av-knapp

7 Lasteknapp

8 Startknapp

9 Pauseknapp
10 USB-inngang
1 Materialferere

(') Pé&/av-knapp: lilla
Maskinen er p& Oppdatering p&gar

Lasteknapp: blinkende hvit
Klar til & sette inn/ta ut

Startknapp: blinkende hvit
Klar til bruk

Pauseknapp: hvit
Klar til & sette pd pause /
fortsette

| pakken

« Cricut Explore™ 4 smart kuttemaskin

« Premiumblad med fin spiss + bladhylse
« Light Grip-maskinmatte

« Minirensker

« Penn med fin spiss (0,4 mm)

« Gratis preveabonnement p& Cricut Access™
(for nye abonnenter)

« Stremadapter
* USB-kabel

« Materialer for @ komme i gang

Viktige sikkerhetsinstruksjoner

LES HELE DETTE DOKUMENTET F@R DU
MONTERER, BRUKER OG VEDLIKEHOLDER
CRICUT™ SMART KUTTEMASKIN. FOLG VEDLAGTE
INSTRUKSJONER, INSTRUKSJONER PA NETTET OG
ANNET OFFISIELT INSTRUKSJONSMATERIELL FRA
CRICUT. FOR MER INFORMASJON OM SIKKERHET
OG SAMSVAR KAN DU BES@KE
CRICUT.COM/PRODUCT-DOCUMENTATION

| disse instruksjonene betyr begrepet «maskin»
Cricut Explore™ 4.

& ADVARSEL: fare for personskade, brann og
elektrisk stot.

Bruk av maskinen p& en mate som ikke er
A foreskrevet i de vedlagte instruksjonene,

instruksjonene pd nettet og annet offisielt
materiale fra Cricut, kan fore til skade p&
maskinen, materiell skade, personskade eller
dedsfall.

Maskinen er kun tiltenkt & brukes av en
) voksen. Ikke beregnet for bruk av barn som
13+ er12éareller yngre. Overvdk alltid barn
rundt maskinen.

Slik slar du p& maskinen

For du bruker maskinen, er det viktig at du
& leser de vedlagte sikkerhetsinstruksjonene.

« Koble den vedlagte stremadapteren til
maskinen.

« Sorg for & koble den andre enden kun til en
kompatibel stikkontakt.

« Koble maskinen til en kompatibel enhet ved hjelp
av Bluetooth.

« Aktiver maskinen pd cricut.com/setup

Veer forsiktig og felg instruksjonene ndr du

bytter blad. Du finner instruksjoner pd

emballasjen til bladet eller p&
help.cricut.com/blades

Bruk maskinen bare til det tiltenkte formdlet.

Kun for innenders bruk. Maskinen er kun

tiltenkt innenders bruk pd torre steder. Ma
ikke brukes i eller ved vann. Mé ikke senkes ned i
vann eller andre vasker.

Maskinen er ikke beregnet p& bruk av personer
med reduserte fysiske, sensoriske eller kognitive
evner, eller mangel pé& erfaring og kunnskap, med
mindre de er under tilsyn av en person som er
ansvarlig for deres sikkerhet og er kjent med sikker
bruk av maskinen.

Koble fra stremmen ved & trekke ut kontakten til
maskinen nér den ikke er i bruk og fer vedlikehold
eller rengjering.

Maskinen skal kun rengjeres med en myk klut
fuktet med glassrens eller vann. Bruk aldri
brannfarlig vaeske til & rengjere maskinen. lkke
bruk lesemidler som aceton eller neglelakkfjerner
til & rengjere maskinen, da disse skader maskinens
overflater permanent.

Trekk alltid ut stepselet fra maskinen fer du
bytter bladet. Bladene er ekstremt skarpe og mé&

41



hé&ndteres ytterst varsomt. Forebygg personskade at kuttematten kan bevege seg fritt gjennom
ved & unngd at bladet kommer i kontakt med maskinen.

hender og kropp. Ikke la barn hdndtere bladene.
Blader og andre sma deler medfgrer kvelningsfare
og skal alltid holdes utilgjengelig for barn.

Tekniske spesifikasjoner

Helhetsdesignet ligner pé& en liten stasjonaer

skriver eller plotter med et elektrisk drevet hode
som beveger designverktayene sidelengs, og
materuller som beveger materialet frem og tilbake.
Kombinasjonen av disse bevegelsene gir bevegelse
langs to akser som kan utfere enskede handlinger
(kutting, tegning osv.) p& h&ndverksmaterialene i et

Ikke stikk fingre eller andre gjenstander inni Cricut Explore™ 4-modeller: CXPL203, CXPL203B,
maskinen mens den er tilkoblet elektrisk strem, CXPL203C

mens maskinen er slatt pd, eller mens den holder
Du ma ikke dpne, endre eller pd annen mdte tukle pé& & kutte.

med maskinen.

Beskrivelse: Cricut Explore 4 er en stasjonaer
produksjonsenhet som DIY-h&ndverkere bruker

til & lage prosjekter. Den bruker bilder laget i et
designprogram (Cricut Design Space) og gjenskaper

Har, smykker, lgse kleer, fingre, andre kroppsdeler

Skal ikke brukes hvis maskinen eller ledningen og gjenstander som kan komme i klem i de
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er skadet. Kontakt Cricuts medlemsstotte
for vedlikehold: cricut.com/contact eller
+1877 727 4288.

Bruk bare stremadaptere godkjent av Cricut. SI&
alltid av maskinen fer du trekker ut stepselet.
Trekk aldri i ledningen for & koble maskinen fra
stikkontakten. Ta tak i stepselet og dra det ut for
& koble fra maskinen.

Stremledningen skal plasseres slik at den ikke
henger ned fra benkeplaten eller bordplaten, der
noen ved et uhell kan snuble i den, hekte seg fast
eller trekke i den (spesielt barn).

Maskinen md settes pé en solid, flat, plan og
stabil overflate. Serg for at det er nok plass
pd arbeidsplassen foran og bak maskinen, slik

Alle prosjekter er unike
@ Du finner mer hjelp pd help.cricut.com

« F&inspirasjon og trinnvis veiledning p&
youtube.com/cricut

bevegelige delene, mé holdes unna maskinen
mens den er i drift. De raske bevegelsene til
kuttevognen, matten og materialet under drift kan
fordrsake skade.

Ikke rer matten eller materialet under kutting, selv
om matten eller materialet har sluttet & bevege
seg. Ikke rer matten eller materialet for maskinen
har lgst ut matten eller materialet fra maskinen.

Maskinen mé aldri std eller oppbevares ute, i rom
uten oppvarming eller lufting eller i omgivelser der
maskinen kan komme i kontakt med vann.

BEGRENSET GARANTI: G4 til cricut.com/warranty
eller skriv til produsent eller autorisert selger p& den
relevante adressen som vises, ford se fullstendige vilkdr.

* Mgt andre medlemmer av Cricut
Community i den offisielle
Facebook-gruppen vér.

« Kontakt Cricuts medlemsstatte for
vedlikehold: cricut.com/contact eller
+1877 727 4288

disse bildene p& papir, vinyl o.l. ved bruk av verktey
som kutter og skriver pd disse materialene.

todimensjonalt flatt plan.

Produktspesifikasjoner

Storrelse

53,8 cm x 17,75 cm x 15.06 cm (21,18 x 6,99 x 5,93 tommer)

Vekt

4,98 kg (10,98 Ibs)

Streminntak (apparatinntak)

24V="15A

Ekstern stremforsyning

Modell: TS-A060-2402502
Inngang: 100-240 V ~ 50/60Hz 1,6 A
Utgang: 24 V=—=—=2,5 A

Modell: TS-A036-2401506
Inngang: 100-240 V ~ 50/60Hz 1,2 A
Utgang: 24 V=—=—15A

Driftsmodus Kontinuerlig

Elektrisk klassifisering Klasse Ill (Levert av SELV)
Forurensningsgrad PD2
Inntrengningsbeskyttelse IPXO (vanlig)

Trédlese spesifikasjoner

Overferingstype Bluetooth

Frekvensbénd 2,4000-2,4835 GHz

Maksimal utstrdlt effekt

<=100 mW (e.i.r.p.)

Can/CSA C22.2 No. 60950-1-07

IT-utstyr - generelle krav

EN 60950-1:2006/ All:2009/ A1:2010/ A12:2011/ A2:2013

IT-utstyr - generelle krav
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1 Teline mobiililaitteelle
2 A-puristin

3 B-puristin

4 Sdailytyssyvennys

Tutustu Cricut Explore™ 4 -leikkuriin

5 Sdilytys

6 Virtapainike

7 Lataa/poista-painike
8 Kdynnistyspainike

9 Keskeytyspainike
10 USB-liiténta
1 Materiaalinohjaimet

Merkkivalot

Virtapainike: Valkoinen
Laite on padlla
Virtapainike: Sininen
Liitetty Bluetoothiin®

Virtapainike: Punainen
Virhe

Virtapainike: Violetti
Pdivitys kdynnissa

Lataa-painike: Vilkkuva
valkoinen

Valmis ladattavaksi/
poistettavaksi

Kdynnistyspainike: Vilkkuva
valkoinen
Valmis kaynnistettavéksi

Keskeytyspainike: Valkoinen
Valmis keskeytettavdksi /
kaynnistettdvdksi uudelleen

Sisdlto

« Alykds Cricut Explore™ 4 -leikkauslaite

« Ohutkarkinen Premium-terd ja kotelo

« LightGrip-laitematto

« Pieni perkauskoukku

«  Ohutkdarkinen kynd (0,4 mm)

« limainen Cricut Access™ -kokeilu (uusille tilagjille)
« Virta-adapteri

« USB-kaapeli

« Materiaalit, joiden avulla p&daset alkuun

Tdrkeitd turvallisuusohjeita

LUE TAMA ASIAKIRJA KOKONAISUUDESSAAN
ENNEN ALYKKAAN CRICUT™-LEIKKURIN
ASENTAMISTA, KAYTTOA JA HUOLTOA.
NOUDATA TASSA ASIAKIRJASSA,
VERKKOSIVUSTOLLAMME JA MUISSA
VIRALLISISSA CRICUT-LAHTEISSA ANNETTUJA
OHJEITA. LISAA TURVALLISUUS- JA
VAATIMUSTENMUKAISUUSTIETOJA ON
OSOITTEESSA
CRICUT.COM/PRODUCT-DOCUMENTATION

Ndissd ohjeissa sana "laite" viittaa tuotteeseen
Cricut Explore™ 4.

VAROITUS: Loukkaantumisen, tulipalon ja
& sdhkoiskun vaara.

Laitteen kdyttdminen tavalla,

jota ei ole kuvailtu ndissd ohjeissa,

verkkosivustollamme tai muissa
virallisissa Cricut-l&hteissd, saattaa johtaa
laitteen vaurioitumiseen, omaisuusvahinkoihin,
loukkaantumiseen tai jopa kuolemaan.

Virran kytkeminen

Ennen kuin kdytat laitetta, lue tdssd annetut
& tarkedt turvallisuusohjeet.

« Liitd mukana toimitettu virta-adapteri
laitteeseen.

« Varmista, ettd liitdt pistokkeen laitteen
kanssa yhteensopivaan pistorasiaan.

e Liitd laite yhteensopivaan laitteeseen
Bluetoothin kautta.

« Aktivoi laitteesi osoitteessa cricut.com/setup

Ole varovainen ja noudata ohjeita
& vaihtaessasi terdd. Ohjeet I8ytyvat terdn
pakkauksesta tai osoitteesta
cricut.com/blades

Laite on tarkoitettu vain aikuisten kayttoon.
)\ Sitd ei ole tarkoitettu 12-vuotiaiden tai sitd
13+ nuorempien kdyttdon. Valvo aina lapsia,
jotka ovat laitteen IGhettyvilla.

Kaytd laitetta ainoastaan niihin
askartelutehtdviin, joihin se on tarkoitettu.

Vain sisdkdyttoon. Laite on tarkoitettu

kdytettdvdksi ainoastaan kuivissa
sisatiloissa. Ald kdytd laitetta vedessd tai veden
Ighettyvilld. Ald upota laitetta veteen tai muuhun
nesteeseen.

Laitetta ei ole tarkoitettu henkildille, joiden
fyysiset, aisteihin liittyvat tai kognitiiviset kyvyt
ovat rajoittuneet taijoilla ei ole kokemusta

tai ymmarrystd laitteen kaytostd, ellei heita
avusta henkild, joka on vastuussa heiddn
turvallisuudestaan ja tuntee laitteen turvallisen
kayttotavan.

Katkaise sdhkdvirta irrottamalla laitteen pistoke
pistorasiasta, kun laitetta ei kdytetd ja ennen
huoltoa tai puhdistusta.

45



46

Kdaytd laitteen puhdistamiseen ainoastaan
pehmedd kangasta, jota on kostutettu
lasinpuhdistusaineella tai vedelld. Al& koskaan
kaytd syttyvadd nestettd laitteen puhdistamiseen.
Ald kdytd laitteen puhdistamiseen liuottimia,
kuten asetonia tai kynsilakanpoistoainetta, koska
ne vaurioittavat laitteen pintoja pysyvdsti.

Irrota laitteen pistoke pistorasiasta aina ennen
leikkuuterdn vaihtoa. Terdt ovat erittdin terdvid,
ja niitd on kdsiteltdva varoen ja Garimmdisen
huolellisesti. Estd terGd osumasta kdsiin tai
kehoon vélttydksesi loukkaantumisilta. Alé

anna lasten kdsitelld terid. Terdt ja muut pienet
osat aiheuttavat tukehtumisvaaran, ja niitd on
pidettdva ja sdilytettavad poissa lasten ulottuvilta.

Alé avaa tai muokkaa laitetta tai kdsittele sitd
muulla tarkoitukseen sopimattomalla tavalla.

Alg kaytd laitetta, jos siind tai sen virtajohdossa
on vaurio. Ota yhteyttd Cricutin jadsentukeen
kaymalla osoitteessa cricut.com/contact tai
soittamalla numeroon +1 877 727 4288.

Kd&ytd vain Cricutin hyvéksymid virta-adaptereita.
Sammuta laite aina, ennen kuin irrotat pistokkeen
pistorasiasta. Ald koskaan irrota laitetta
pistorasiasta vetdmadlla virtajohdosta. Vedad sen
sijaan pistokkeesta.

Virtajohdon ei pid& antaa roikkua pdytatasolta
siten, ettd siihen voi kompastua tai takertua tai

Jokainen projekti on ainutlaatuinen
@ Lisdohjeita saat osoitteesta help.cricut.com

. Loydd inspiraatiota ja yksityiskohtaisia
tutoriaaleja osoitteesta youtube.com/cricut

siitd voisi vet&d vahingossa (kiinnitd erityisesti
huomiota lapsiin).

Aseta laite pinnalle, joka on kestavd, tasainen,
vaakasuuntainen ja tukeva. Varmista, ettd
laitteen etu- ja takapuolella on riittévdasti tilaa,
jotta leikkausmatto voi lilkkkua vapaasti.

Al laita sormiasi tai mitéddn muutakaan
laitteeseen, kun se on kytketty pistorasiaan, kun se
on kdynnissé tai kun se leikkaa materiaalia.

Al vie kéynnissd olevan laitteen |ghelle mit&dn
sellaista, joka voisi takertua siihen, kuten koruja,
vdljid vaatteita, muita esineitd, hiuksia, sormia
tai muita kehonosia. Leikkauskelkka, matto ja
materiaali liikkuvat nopeasti ja voivat aiheuttaa
loukkaantumisen.

Alg kosketa mattoa tai materiaalia leikkuun
aikana, vaikka matto tai materiaali lakkaisi
liikkumasta. Ald kosketa mattoa tai materiaalia,
ennen kuin laite tydntdd sen itse ulos.

Laitetta ei saa missddn tapauksessa

sailyttad ulkona, lammittdmattomdssd tai
ilmastoimattomassa tilassa tai ympdristdssd, jossa
laite voi paastd kosketuksiin veden kanssa.

RAJOITETTU TAKUU: Katso taydelliset ehdot
osoitteesta cricut.com/warranty tai ota yhteyttd
valmistajaan tai alueen valtuutettuun edustajaan
kirjoittamalla iimoitettuun osoitteeseen.

«  Liity muiden Cricut Communityn jdsenten
seuraan Cricutin virallisessa
Facebook-ryhmdssa.

»  Ota yhteyttd Cricutin jasentukeen
kaymalla osoitteessa ericut.com/contact
tai soittamalla numeroon +1 877 727 4288

Tekniset tiedot

Cricut Explore™ 4 -mallit: CXPL203, CXPL203B,
CXPL203C

Kuvaus: Cricut Explore 4 on tydpdyddalla kdytettava
valmistuslaite, joka on avuksi omatoimisissa
askarteluprojekteissa (tee-se-itse-projekteissa).

Se siirtdd suunnitteluohjelmassa (Cricut Design
Space) luotuja kuvia paperille, vinyylille ja

muihin materiaaleihin kdyttden tydkaluja, joilla
materiaaleja voi leikata ja niille voi kirjoittaa.

Laitteen yleisrakenne muistuttaa paljolti pientd
ty6pdyddlla kdytettdvad tulostinta tai piirturia.

Sen tyostokdrki liikkuu poikittain sdhkdisesti, ja
projektimateriaalit liikkuvat pitkittdin syottorullien
avulla. Yhdistamdlla ndma kaksi liikesuuntaa halutut
ty6t (leikkaukset, piirrokset jne.) voidaan tehdé
materiaalin pintaan kaksiulotteisesti.

Tuotetiedot

Koko

53,8 cm x 17,75 cm x 15.06 cm (21,18" x 6,99" x 5,93")

Paino

4,98 kg (10,98 Ib)

Virransyétté (laitteen sisédntulo)

240V="15A

Ulkoinen virtaldhde

Malli: TS-A060-2402502
Sy6tt6: 100-240 V ~ 50/60 Hz 1,6 A
LGht6: 24,0V===2,5 A

Malli: TS-A036-2401506
Sy&tt6: 100-240 V ~ 50/60 Hz 1,2 A
Laht6: 24,0V=—=—1,5A

Toimintatapa Jatkuva
Sahksluokitus Luokka Il (SELV)
Likaantumisaste PD2

Kotelointiluokka

IPXO0 (tavallinen)

L hteyd kniset tiedot

g yhtey

Tiedonsiirtotekniikka

Bluetooth

Taajuuskaista

2,400-2,4835 GHz

Suurin sdteilyteho

<=100 mW (EIRP)

Kemikaaliturvallisuusarviointi ja -raportti C22.2 nro
60950-1-07

IT-laitteet - yleiset vaatimukset

EN 60950-1:2006 / Kaikki: 2009 / A1:2010 / A12:2011 /
A2:2013

IT-laitteet - yleiset vaatimukset
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Poznaj Cricut Explore™ 4

1 Gniazdo na urzgdzenie
mobilne

2 Zacisk A
3 Zacisk B

4 Pojemnik do
przechowywania

10 Port USB
1 Prowadnice materiatu

Przechowywanie

Przycisk zasilania

Przycisk Wciggnij/Wyciggnij
Przycisk Start

Przycisk Pauza

NV ® N oo

Lampki sygnalizacyjne

Przycisk zasilania: biaty
Maszyna wt.

Przycisk zasilania:
niebieski
Podtgczono do
Bluetooth®

Przycisk zasilania:
czerwony
Btqd

d) Przycisk zasilania: fioletowy
Aktualizacja w toku

Przycisk Start: miga na biato
Gotowa do pracy

Przycisk tadowania: miga Przycisk Pauza: biaty

na biato Gotowa do wstrzymania/
Gotowa do wciggania/ wznowienia
wyciggania

W zestawie

« Inteligentna maszyna do cigcia
Cricut Explore™ 4

« Ostrze Premium Fine-Point i obudowa
« Mata do maszyny LightGrip

« Maty haczyk do folii

« Pisak z cienkq koricéwkg (0,4 mm)

« Bezptatny okres prébny subskrypciji Cricut
Access™ (dla nowych subskrybentéw)

« Zasilacz sieciowy
« Kabel USB
« Materiaty na poczqtek

Uruchamianie

Przed uruchomieniem maszyny przeczytaj
& zatgczone wazne instrukcje dotyczqce
bezpieczerstwa.

« Podtqcz dotgczony zasilacz do maszyny.
« Upewnij sig, ze podtqczasz wtyczke do
odpowiedniego rodzaju gniazdka.

e Podtqcz maszyng do kompatybilnego urzgdzenia
przez Bluetooth.

< Aktywuj maszyng na stronie cricut.com/setup

Podczas wymiany ostrza zachowaj
& ostroznosd i postepuj zgodnie z instrukcjami.
Instrukcje znajdziesz na opakowaniu ostrza
lub na stronie help.cricut.com/blades

Wazne instrukcje dotyczqce bezpieczenstwa

PRZECZYTAJ CALY TEN DOKUMENT

PRZED KONFIGURACJA, UZYTKOWANIEM

| SERWISOWANIEM INTELIGENTNEJ MASZYNY
DO CIECIA CRICUT™. POSTEPUJ ZGODNIE
ZZALACZONA INSTRUKCJA, INSTRUKCJAMI
ONLINE I INNYMI OFICJALNYMI MATERIALAMI
INSTRUKTAZOWYMI CRICUT. WIECEJ
INFORMACJI DOTYCZACYCH BEZPIECZENSTWA
| ZGODNOSCI ZNAJDZIESZ NA STRONIE
CRICUT.COM/PRODUCT-DOCUMENTATION

W tej instrukcji termin ,maszyna” oznacza
Cricut Explore 4.

Q OSTRZEZENIE: ryzyko urazu, pozaru
i porazenia prqdem.

Obstuga maszyny w sposéb niezgodny
A z opisem w zatgczonej instrukcji,

instrukcjach online i innych oficjalnych
materiatach Cricut moze spowodowaé
uszkodzenie maszyny, uszkodzenie mienia, uraz,
anawet $mieré.

Maszyna jest przeznaczona do obstugi
A wytgcznie przez osobeg dorostq. Nie jest

przeznaczona do uzytku przez dzieci

w wieku ponizej 12 lat. Zawsze nadzoruj dzieci
w poblizu maszyny.

Korzystaj z maszyny wytqcznie zgodnie z jej
przeznaczeniem.

Do uzytku wytgcznie w pomieszczeniach.

Maszyna przeznaczona jest wytgeznie do
pracy wewngqtrz budynku w suchych miejscach.
Nie uzywaé w wodzie lub w jej poblizu. Nie
zanurzaé maszyny w wodzie lub innej cieczy.

Maszyna nie jest przeznaczona do uzytku przez
osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub poznawczej lub takie, ktére

nie posiadajqg dostatecznego doswiadczenia

i wiedzy, o ile nie znajdujq sie one pod nadzorem
osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczerstwo

i zaznajomionej z bezpieczng obstugq maszyny.
Gdy maszyna nie jest uzywana oraz przed
przystgpieniem do jej serwisowania lub
czyszczenia, odigcez jg od zasilania elektrycznego.
Maszyne nalezy czyscié¢ wytqcznie migkkg
$ciereczkq zwilzong ptynem do mycia szyb
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lub wodq. Nigdy nie stosuj tatwopalnych

cieczy do czyszczenia maszyny. Nie uzywaj
rozpuszczalnikdéw, takich jak aceton lub zmywacz
do paznokci, do czyszczenia maszyny, poniewaz
moggq one trwale uszkodzié jej powierzchnie.

Zawsze odtqczaj maszyne od zasilania przed
wymiang ostrza. Ostrza sq wyjgtkowo ostre
inalezy sig z nimi obchodzié z najwyzszq
ostroznosciq. Unikaj kontaktu ostrza z rekami

i ciatem, aby unikngé obrazen. Nie pozwalaj
dzieciom obstugiwad ostrzy. Ostrza i inne mate
czedci stwarzajq ryzyko zadtawienia i powinny by¢
przechowywane z dala od dzieci.

Nie otwieraj i nie modyfikuj maszyny ani nie
manipuluj przy niej w inny sposdb.

Nie korzystaj z maszyny, jesli przewdd zasilajgcy
lub sama maszyna sq uszkodzone. Aby skorzystaé
z serwisu, skontaktuj sig z Cricut Member Care

na stronie cricut.com/contact lub pod numerem
1-877-727-4288.

Uzywaj wytqgcznie zasilaczy zatwierdzonych
przez Cricut. Zawsze wytgczaj maszyne przed
odtqczeniem jej od zasilania. Nigdy nie ciggnij

za przewdd, aby odtgczyé maszyng od gniazdka.
Chwy¢ za wtyczke i pociqgnij, aby jg odtgczyd.
Przewdd zasilajgcy powinien by¢ poprowadzony
tak, aby nie zwisat z blatu lub stotu w sposéb
grozqgcy potknigciem sig o niego, zaczepieniem
lub nieumys$Inym pociggnigciem (zwtaszcza przez
dzieci).

Kazdy projekt jest wyjgtkowy

Wigcej informacji znajdziesz na stronie
help.cricut.com

« Na kanale youtube.com/cricut znajdziesz
inspiracje i samouczki

Ustaw maszyne na solidnej, ptaskiej, réwne;j

i stabilnej powierzchni. Upewnij sig, ze

W przestrzeni roboczej z przodu i z tytu maszyny
jest wystarczajgco duzo miejsca, aby mata do
ciecia miata mozliwo$é swobodnego ruchu.

Nie nalezy wktada¢ palcéw ani zadnych
przedmiotéw do maszyny, gdy jest ona podtgczona
do zasilania elektrycznego, gdy jest wigczona lub
podczas operaciji cigcia.

Trzymaj wtosy, bizuterig, luzng odziez, palce, inne
czgsci ciata i wszelkie inne przedmioty, ktére mogq
zostaé weiggnigte w ruchome czgsci, z dala od
pracujgcej maszyny, poniewaz gwattowne ruchy
kasety tngcej, maty i materiatu podczas pracy
mogq spowodowacd obrazenia.

Nie dotykaj maty ani materiatu podczas cigcia,
nawet jedli mata lub materiat przestang sie
poruszaé. Nie dotykaj maty ani materiatu, dopdki
maszyna nie wysunie ich w catosci.

Maszyny nie nalezy nigdy pozostawia¢ ani
przechowywaé na zewngtrz, w nieogrzewanych
lub nieklimatyzowanych pomieszczeniach lub
w miejscach, w ktérych moze wejsé w kontakt
zwodaq.

OGRANICZONA GWARANCJA: Aby uzyskaé petny
tekst warunkdw, odwiedz strone cricut.com/warranty
lub skontaktuj sig z producentem albo autoryzowanym
przedstawicielem regionalnym pod wskazanym
adresem.

»  Dotqgcz do innych cztonkdw spotecznosci
Cricut na naszej oficjalnej grupie Cricut na
Facebooku.

*  Aby skorzystac z serwisu, skontaktuj sig
z Cricut Member Care na stronie
cricut.com/contact lub pod numerem
1-877-727-4288

Parametry techniczne

Modele Cricut Explore™ 4: CXPL203, CXPL203B,
CXPL203C

Opis: Cricut Explore 4 to urzgdzenie biurkowe do
wykonywania projektéw przez osoby zajmujgce

sig tworzeniem projektéw z kategorii ,zréb to sam”
(DIY). Wykorzystuje obrazy stworzone przy pomocy
oprogramowania (Cricut Design Space) i odtwarza je
na papierze, folii winylowej itp. przy uzyciu narzedzi
do wycinania i pisania na tych materiatach.

Ogdlna konstrukcja jest podobna do matej
drukarki biurkowej lub plotera z gtowicg
napedzang elektrycznie, ktéra przesuwa narzedzia
projektowe w poprzek, oraz z prowadnicami, ktére
przesuwajg materiaty wzdtuz. Rezultatem tego
jest ruch w dwdch osiach, dzigki czemu mozliwe
jest wykonanie pozgdanej czynnosci (cigeie,
rysowanie itp.) na materiatach umieszczonych na
dwuwymiarowej ptaszczyznie.

Dane techniczne urzqdzenia

Rozmiar 53,8 cm x 17,75 cm x 15.06 cm
Waga 4,98 kg
Pobdr mocy (wejécie urzqdzenia) 24V-—15A

Zasilacz zewnetrzny

Model: TS-A060-2402502
Wejscie: 100-240 V ~ 50/60 Hz 1,6 A
Wyjscie: 24 V=725 A

Model: TS-A036-2401506
Wejscie: 100-240 V ~ 50/60 Hz 1,2 A
Wyjscie: 24 V=—=—1,6 A

Tryb dziatania Ciqgly

Klasyfikacja elektryczna Klasa Il (dostarczane przez SELV)
Stopien zanieczyszczenia PD 2

Stopien ochrony IP IPXO0 (zwykty)

Dane techniczne sieci bezprzewodowej

Rodzaj transmisji danych Bluetooth

Zakres czegstotliwosci 2,4000 - 2,4835 GHz
Maksymalna moc promieniowana <=100 mW (EIRP)

CAN/CSA C22.2 No. 60950-1-07

Sprzet IT - wymagania ogdlne

EN 60950-1:2006/ All:2009/ A1:2010/ A12:2011/ A2:2013

Sprzet IT - wymagania ogdlne
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E§oikelwOeite pe 1o Cricut Explore™ 4

1 Ymo&oxn yia popntr 5 ATIOBNKEUTIKOG XWPOG
ouakeun 6 Koupmi evepyoroinong

2 ZguyktipagA 7 Kouprti pdptwong/

3 Z@uyktipag B EKPOPTWONG

4 Onkn amoBrikeuong 8 Koupmi évapéng

9 Koupmi mavong
10 ©Upa USB
11 08nyol UAtkoU

EvOeIKTIKEG AUYViEG
MARKTpo LoxVoG: AgUKO 1y MArkepo tpopososiag: MwB
Evepyoroinon pnxavrg Evnpépworn o€ eEEAEN
MARKTpo Tpoodociag: Koupmi poptwaong: Aeukd
MmAe ZuvSeSepévo ato TIou avaBooPBrivet
Bluetooth® ‘Etolpo yLa poptwon/

MARKTpO LoxVoG: KOKKWVO EKpopTwon

S@dApa

MARKTpo €vapéng: Aeukd Tou
avapooprjvet
‘Etotpo yLa évapén

Koupmi mavong: Asukd
‘Etotpo yla mavon/katdpynon
navong

Nepthappavovtat

« 'E§umvn pnxavr kotrig Cricut Explore™ 4
* Premium awxunpn Aemida + mepiAnpa

«  Emupdvela komng Light Grip

+  Mini kéTTng pE KUPTHA pUTN

*  ZTUAO pe Aerttry potn (0.4 mm)

*  Awpedv SOKLUACTIKA CLUVEPOUT OTO
Cricut Access™ (yLa VEOUG CUVSPOUNTEG)

« Avtamrtopag pebpatog
+ KoAwsio USB
»  Ta UAKA IOV XPELAdeate yLa va Eekvioete

Znpavtlkég odnyieg acpaleiag

AIABAXTE OAOKAHPO TO EFTPA®O MPIN AMO TH
PYOMIZH, TH AEITOYPI'TA KAITH XYNTHPHZH
TOY EZYNNOY MHXANHMATOZ KOMHZ CRICUT™.
AKOAOYOHZTE TIZ ZYNHMMENEZ OAHTIEZ,

TIX HAEKTPONIKEZ OAHI'IEZ KAI AAAO
ENIZHMO EKMAIAEYTIKO YAIKO THX CRICUT. A
MEPIXXOTEPEX MAHPO®OPIEY XXETIKA ME THN
AZDAAEIA KAI TH ZYMMOP®QZH, METABEITE
2TH AIEYOYNZH
CRICUT.COM/PRODUCT-DOCUMENTATION

S€ auTéG TLG 08Nyleg, 0 6pog «Mnyavnua» apopd
T0 HovTéAO Cricut Explore™ 4.

NPOEIAONOIHZH: KivSuvog
TPAUHATLONOU, TTUPKaYLAG Kat
nAektpomAnéiag.

Q H AeLtoupyia Tou pnxavipatog ue tpomo
0U €V TIPOPAETIETAL GTLG CUVNHHEVES

o0dnyleg, TIg NAEKTPOVLKEG 08Nnyieg Kat

AdAAo eTtionpo UALKOG Tng Cricut, propei va

Tpomnog evepyonoinong

MpotoU XpNOLPOTIOLAOETE TO PNXAvVNHA,
SLaBACTE TIG CUVNUPEVEG ZNUAVTLKEG 08Nyleg
aopaleiag

+  ZUVSEOTE TOV aVTAMTopa peUHATOG IOV
TEEpLAApBAVETAL OTO pnxavnya.

+  ®povtiote va cuvs£oeTe To AANO GKPO HOVO OE
oupBatr mpida toixou.

+  ZuvS£oTe TO unxdvnpa o cupBatr) cuokeun
péow Bluetooth.

+  EVEPYOTIOLAOTE TO pnyavnua otn Stevbuvon
cricut.com/setup

la tnv avtikatdotaon tng Aemidag,
& aKOAOUBNOTE TLG 08Nyleg Kat aANAETE Tt pe
Tipoooxn. MNa o8nyleg, avatpéte otn
ouokevaota tng Aemidag ) otn StevBuvon help.
cricut.com/blades

TIPOKAAECEL BAGRN OTO PNXAVNHA, UALKEG
{npLEG, Tpavpatiopd f akopa Kat Oavaro.

To pnxdavnua mpoopiletat yta xprion évo
m amo evrALka. Aev ipoopidetat yla xprion
139 o malsd
KATW Twv 12 eTwv. Na emBAETETE MAVTA Ta
matstd yupw amo to pnxavnua.

XpnotpoToLeiTe To pnxavnpa Hovo yLa Tov 6KoTd
KATAOGKEUN|G TOU.
Ma xprion HOVo o€ ECWTEPLKO XWpoO. To
pnxavnua mpoopiletat yla xprion o€
E£0WTEPLKO XWPO KAL HOVO OE TIEPLOXEG XWPLG
vypaoia. Na pn xpnotpototeitat
péoar kovtd og vepd. Na pn BuBiletal oe vepo iy
AaAlo uypo.
To pnxdvnpa ev mpoopiletal yla xprion and
ATOPA PE HELWHEVEG CWHATLKEG, aLoBNTNPLAKEG
1 YVWOTLKEG LkavoTnTeg ) EANELPN epmeLpiag
KAL yVWOonG, EKTOG edv emBAETovTaL amnd
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dTopo UTIELBUVO yLa TNV ACPAAELA TOUG KL
€EOLKELWMPEVO PE TNV aoaln Aettoupyia tou
pnXavApatog.

Mnv aprivete ta matdtd va xetpilovrat AemiSeg.
OLAeTSEG KaL AAAA PLKpd eEapTripata evéxouv
kivSuvo TvLypoU Kat Tipémel va anodnkevovtat

TexVLIKEG TIpOSLaYpAPES

MovtéAa Cricut Explore™ 4: CXPL203, CXPL203B, H cuvo)\LKr] oxedlaon poladet pe évav emtpamnédlo
EK'EUT'[w‘EI’] 1] OXESLOYPAPO pE NAEKTPOKIVNTN KEQAAR
TIoU KLel ta epyaleia oxedlaong TAEUPLKA Kat
TPOYOSOTEL KUALVEPOUG TTOU PETAKIVOUV TA UALKA
XElpotexviag Katd prikog. O cuVSUACHAG AUTWY
TWV KWWAOEWV SnuLoupyel Kivnon og 2 a&oveg yla
Va EKTEAEOETE TLG ETILOUNNTEG EVEPYELEG (KOTTH),
oxedlaon K.ATL.) oTa UALKA XELpoTEXVLag, O HLa

ATIOOUVSECTE TNV TtapoXr) NAEKTPLKOV peUPATOG Kaw va puAdosovTaL pakpLd amd ratdid. CXPL203C

amocouvséovtag to unxavnpa and tnv npia dtav Mnv avolyete, TpotoToLEite 1) TapaBLalete pe
SEV XPNOLUOTIOLELTAL KAL TIPLV ATIO OTIOLASHTIOTE AAAov TpOTIo TO Pnxdvnua.

ouvtiipnon f kaBapLopo.. Mn B£teTe To pnxdvnua oe Asttoupyia, eav to
KaBapilete To pnxavnua povo pe éva paAako pnxdavnuar to KaAwsdLo éxeL utootel ZnuLd. Nna
mavi spnoucpévo HE KaBapLoTikd yud)vawv GUVTHPNON, ETILKOWWVNACTE PE TNV eEUTINPETNON

Meprypary: To Cricut Explore 4 givat pla
ETLTPATIE(LO CUOKEUN KATAOKEULTG TIou Bon6d Toug
TeXVITEG va SnpLoupyrioouv €pya XeLpotexviag
"KAv' To povog cou" (DIY). AapBAVEL ELKOVES

TIou SnpLoupyolvtat oe TepLPAMov oxediaong

ETILPAVELWV 1} VEPS. M XPNOLUOTIOLELTE TTOTE
€0QAEKTO UYPO ylava KuGachsts 0 pnxavnpa
Mn XpnotpoToLeiTte SLAAVUTEG OTIWG AKETOVN

n potévta agaipeong BEPVLKLOY VUX LWV

yta va kaBapioete to pnxavnua, kabwg ba
KATAOTPEYPOUV POVLUA TLG ETILPAVELEG TOU.

AToouvSéete Tdvta To pnxdvnua amno tnv npila
TpLv avnmmotr’]ceta T Aemida komrig. Ot
Aemideg eivat EEaLpstLKa atypnpég Kat T[pET[EL va
xpnotyotolovvTal pe LSlaitepn mpoooxn.

Amo@Uyete TV emtaen TN AemiSag pe Ta xépLa Kat
TO CWHA YLa TNV ATIOTPOTIF) TUXOV TPAUHPATLOHWV.

KdOe €pyo ival povasdiko
I eplocdtepeg nyEg BorBeLag, avatpeEte
otn StebBuvon help.cricut.com

»  Epmveuvoteite kat Seite pabrjpata
Bripa-Tpog-Pripa oto youtube.com/cricut

¢ Cricut otn StevBuvon cricut.com/contact ry
oto0 1-877-727-4288.

XPNOLUOTIOLELTE HOVO EYKEKPLUEVOUG AVTATITOPES
pevpatog tng Cricut. ATIEVEPYOTIOLELTE TAVTA TO
HNXAvNpa TipLy To anocuvSécete amnd tnv mpida.
Mnv tpafdrte TTOTE To KAAWSLO yLa VA ATTIOCUVSETETE

MEPIOPIZMENH EIMYHZH:Avatpéte otn Stevbuvon
cricut.com/warranty rj ETLKOWVWVIOTE UE TOV
KATAOKEUAOTH) 1} TOV €E0UCLOSOTNHEVO QVTLITPOOWTIO
™G TePLoxrig otn SlevBuvon TIou avaypapeTaL yla
TOUG TIAPELG OPOUG KaL TIPOUTIOBETELG.

»  Bpelte KL GM\a péAn g KowdtnTag
Cricut otnv entonpn opdda tng Cricut
oto Facebook.

«  Tla ouvTAPNON, ETILKOWWVNAGCTE PE TNV
eEumnpétnon tng Cricut otn StevBuvon
cricut.com/contact ) oto 1-877-727-4288

AoytoptkoU (Cricut Design Space) kat avamapdyet
TLG €LKOVEG O XapTi, BVUALO K.ATL. XPNOLUOTIOLWVTAG
€pyaleia yLa TNV Kot Kat TNV £yypagry o€ autd ta
UAWKA.

emti{medn eMUPAVELD 2 SLAOTACEWV.

Mpodiaypagéc mpoidvtog

Aaotdoelg

21,18inx 6,99 in x 5,93 in (53,8 cm x 17,75 cm x 15.06 cm)

Bdpog

10,98 Ibs (4,98 kg)

Elo0080¢G pebpatog (UTtoS0X1} CUCKEUN|G)

240V=—15A

EEWTEPLKO TPOPOSOTLKO LoYVOG

Movtélo: TS-A060-2402502
Eioo8og: 100-240 V ~ 50/60 Hz 1,6 A
‘E€080¢: 24,0V—=72,5A

MovtéAo: TS-A036-2401506
Eloo80g: 100-240 V ~ 50/60 Hz 1,2 A
‘E€080¢: 24,0V=—=1,5A

TpoTog Aettoupyiag

Tuvexng

HAektpLkn Katnyopia

Katnyoptia III (Mapéxetat and tn SELV)

Babpdg pumavong

PD2

Mpootaocia and eloxwpnon IPX0 (ouvreng)
MpodLaypagég acuppatng cVVEECNG
Ei8og petasoong Bluetooth

Zwvn ouxvotntag

2,4000 -2,4835 GHz

MéyLotn aktoBoAoVpevn LoxUg

<=100 mW (e.i.r.p.)

Can/CSA C22.2 No. 60950-1-07

EEOTIALOUOG TANPOQOPLKIG - FEVIKEG ATTALTHOELG

EN 60950-1:2006/ All:2009/ A1:2010/ A12:2011/ A2:2013

EEOTIALOPOG TIANPOYOPLKIG - TEVLIKEG ATIALTHOELG
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3HaiioMmcTBo 3 Cricut Explore™ 4

1 Ortsip Ans MobinbHOro
npucrtpoto

2 Oikcatop A

3 O®ikcatop B

4 MMigcraeka Ans 36epiraHHs

Csitnosi iHgukaTtopu

KHonka xusneHHs:
cBiTUTbCA 6innM
MpucTpit yBiMKHEHO

KHonka XuBneHHs:
CBITUTbCS CUHIM
MigknioveHo oo
Bluetooth®

KHonka XXusneHHs:
CBITUTbCS YEPBOHUM
Momunka

5 Bincik ans 36epiraHHs

o

KHOMKA XMUBREHHS

7 KHonka 3aBaHTaxeHHs/
BUBOHTAXEHHS

8 KHonka «Movatn»

9 KHonka naysu
10 Mopt USB
1 HanpsMHi pns matepiany

*it\o

7 =

KHonka XuBneHHs: CBiTVIThCH
dionetoBuM
BUKOHYETbCS OHOBIIEHHS

KHonka 3aBaHTaXeHHs:
6numace 6inum
MpucTpiii rotoBui

[0 3ABAHTAXEHHS/
BUBAHTOXEHHSA

—

KHonka «Mouatu»: 6numae
6inum
MpucTpii rotoBuit o poboTn

KHonka naysu: ceitutbes
6inum

MpucTpiit rotoBuit oo
NPU3YNUHEHHS / BIGHOBNEHHS
po6otun

Komnnekrauis
«  CMapT-NpuUCTpilt AN BUPI3AHHS
Cricut Explore™ 4

« J1e30 3 TOHKMM BUCOKOSIKICHUM HOKOHEYHUKOM
+Kopnyc

« Kunumok nig npuctpin Light Grip
*  MiHirayoK Ans BiALWAPYBAHHS NAiBKK
«  Pyuka 3 TOHKMM HOKOHeuHuKoM (giameTtp 0,4 Mm)

« BeskowToBHA Npo6Ha nignucka Ha Cricut
Access™ (ans HOBMX MiANUCHMKIB)

* ApanTep XuBMEHHs
« USB-kabenb

« Martepianu ans noyatky pobotu

YBIMKHEHHS NpUcTpolo

Mepen MOYATKOM BUKOPUCTAHHSI MPUCTPOLO
O3HaWOMTECS 3 MOAAHWUMM B LibOMY NOCIGHUKY
IHCTPYKLIsIMK 3 TexHiKK Ge3neku.

« Mig’epHaiTe 4o NPUCTPOIO ARANTEP XUBAEHHS,
KU BXOAUTb [0 KOMMNEKTY.

e BcTaBTe WrencenbHy BUKY B CYMiCHY PO3ETKY.

« [ip'epHaiite NpucTpiit 4o cyMicHoro
obnapgHaHHs Yepes Bluetooth.

*  AKTWBYITe CBill NPUCTPIl HA CTOPIHL
cricut.com/setup

iHCTPYKUi# Nig vac 3aMiHv nesa. Ans

OTPUMAHHS IHCTPYKLi AMB. PO3Ain
«MakyBaHHs nesa» abo BiABiganTe CTOPIHKY
help.cricut.com/blades.

,_\ Bynbte o6epexHi Ta goTpuMyitecs

Baxxnusi iHcTpyKuUii 4 TexHiku 6e3nekun

NEPEO HANALWTYBAHHAM, BUKOPUCTAHHAM TA

OBCIYTOBYBAHHSAM CMAPT-MPUCTPOIO ANA
BMPI3AHHS CRICUT™ MOBHICTIO MPOUUTANTE
LLEVM OKYMEHT. BOTPUMYMTECA HABEQEHWMX
TYT IHCTPYKLIN, A TAKOX IHCTPYKLIIV B
IHTEPHETI TA IHLUMX BKA3IBOK HA O®ILINHUX
PECYPCAX CRICUT. LLOB OISHATUCA BINbLUE
MPO BE3MEKY TA BIANOBIOHICTb BUMOTAM,
MEPEVAOITH HA CTOPIHKY
CRICUT.COM/PRODUCT-DOCUMENTATION

Y ubOMy MOCIGHUKY AS1S MO3HAYEHHS
Cricut Explore 4 BukopncTOBY€ETbCS TEPMIH
«MpUCTPIi».

NOMEPEAXKEHHS! Pusuk TpaBMyBaHHs,
3aWMAHHA TA YPAXEHHSA eNeKTPUUHUM
CTpyMOM.

A Exkcnnyarauis npucrpoto y cnoci6,

He nepep6avyeHunii y HOBEAEHUX TYT
iHCTPYKLifX, OHNAWH-IHCTPYKLIAX TA IHWKUX
odiuiitHux pecypcax Cricut, Moxe npussecTu
BO JIAMAHHA NPUCTPOIO, MNOWKOAXKEHHSA MQFIHG,
TPABMYBGHHSA | HOBITb NETANBHUX HACAIAKIB.

MpucTpiit npusHaveHo ans ekcnnyataii
i nuwe popocnumu. flitam BikoM go 12 pokis

KOPUCTYBATUCS MPUCTPOEM 3060POHEHO.
3aBXAW HarnspanTe 3a AiTbMU, sKi nepebysatoTb
nopsap i3 NpucTpoem.

BukopucToByliTe NPUCTPIN TiNbkK 3a
MPU3HAYEHHSM.

BukopucToBYITE NPUCTPIll NUWe B

npuMiweHHi. MpucTpiit npusHayeHo ans
BUKOPUCTAHHS NULLE B CYXMX NpUMilLeHHsAX. He
BUKOPUCTOBYBATM Nif, BNAUBOM Boau a6o no6nusy
Hel. He sanypioiiTe npucTpiit y soay abo 6yab-aky
iHwWy piguHy.
MpucTpiii He NPU3HAYEHO AN BUKOPUCTAHHS
oco6aMu 3 o6MexeHUMU Gi3UYHUMU, CEHCOPHUMMU
a60 KOrHITUBHUMK MOXIMBOCTAMU A60
BifICYTHICTIO BOCBifly TQ 3HOHb, OKPIM BUMAAKIB,
KONW BOHW NepebyBaioTb Nif HArnsSpoM ocobu,
BiANOBiAANbLHOT 3a iX 6e3neKy, T 3HAWOMI 3
npaeunamu 6esneyvHoi ekcnnyartauii npucTpoto.
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Konu npucTpiit He BUKOPUCTOBYETLCS, A

Takox rnepepq 6yAb-1KMM 06CNyroByBAHHSM
ab0o YMLWEeHHAM Moro chig Big'eqHaT Big
€NeKTPOXUBIIEHHS, BUAHSBLUM BUIIKY 3 PO3ETKU.

OuuLaiTe NPUCTPIN M'IKOIO TKAHWHOLO, 3MOYEHO0
BOAO a60 PIANHOI ANsS MUTTS cKiid. Hikonu He
BUKOPUCTOBYMTE A5 YMLLLEHHS MPUCTPOIO Byab-
Ky NIerko3anmMucTy pianHy. He BUkopucToByiiTe
[ANS YULLEHHS MPUCTPOIO PO3UYUHHMKM, SK-OT
aueTtoH abo 3acib ans BURANeHHs Naky Ans HirTie,
- BOHW 30BAAAYTh HEMOMNPABHOT LWKOAW MOBEPXHi
npucTpoto.

3aBXav Bif’efHyTe NPUCTPIN Big
eNeKTPOXUBNEHHS Nepen 3aMiHo nesa. fllesa
NPUCTPOIO HOA3BUYAWHO FOCTPI, TOX i3 HUMKU

cnip NoBOAUTUCS HOA3BUYANHO obepexHo. He
TOPKAWTE Ne3 pyKaMu Un iHLIMMKU YACTUHAMM Tina,
wo6 3anobirtu TpasMyBaHHIO. He gossonaunte
gitam 6patu nesa. flesa ta iHwi gpibHi getani
cTaHoBNATb Hebe3neky yayLwWeHHs, TOMy ix cnig
36epiraTv B He[OCTYNHOMY ANS AiTeN Micui.

He BigkpuBaiTe, He MOAUGIKYINTE 1 iHWNUM YNHOM
He BTpy4anTecs B poboTy NpucTpoio.

Ekcnnyarauito 3a60poHeHo, SIKLLO NPUCTpiit a6o
LUHYP XXMBJIEHHS MOLKOAXKEHO. SIKLLO NpUcTpin
notpebye Texo6CcnyroByBaHHS, 3BePHITbCS A0
cny>6u NigTPUMKK y4acHUKiB cninbHoTu Cricut
Ha cauTi cricut.com/contact a6o 3a TenepoHomM
1-877-727-4288.

BrkopuCTOBYWTE TiNbKK CXBANEHI ARANTEPU
XuBneHHs Cricut. 3aBXAM BUMUKANTE NPUCTPIN,
nepL HixX Bil’eQHYBATM OO Bif PO3ETKMU.
Bin’eqHytoumn NpucTpilt Big po3eTku, Hikonu He
TAMHITH 30 WHYP, A BUAMANTE WTENCeNbHY BUIIKY.

KoXeH NpoeKT yHiKanbHUi
[oBigkoBi pecypcu AOCTYMHI HA CTOPIHLL
help.cricut.com.

e CnoBHITbCS HATXHEHHSM, Nepernapaoym
MOKPOKOBi HOBYASIbHI Bieo Ha
youtube.com/cricut

LLIHyp XunBneHHs Tpeba po3TALIOBYBATU TAKUM
UMHOM, W6 BiH HEe NexXaB Ha cToni un Byab-

AKiW iHWIi NOBepXHi, e Yepe3 Hboro MOXHA
nepeyenuTUCs, NOLWKOANTU MOro Yn HEHABMUCHO
noTarHy T (0Co6N1BO AKLLO MOPSA € AiTH).

BcTaHOBMIONTE NPUCTPIN HA MiLLHIK, PIBHIN i
CTilKilt noBepxHi. MepekoHamnTecs, Wo y BALLOMY
po6oyoMy NpocTopi [OCTATHLO MicLs criepeny Ta
nosagy NpMcTpoto, Wob NigKNaAKda MOria BifnbHO
pyXxaTucs Yepes NpUcTpii.

Konu npucTpiit nig’eAHAHO 00 eNeKTPOXUBIEHHS,
yBIMKHEHO a60 BiH EKCMyaTy€eTbCs, He AoMycKalTe
nonagaHHs B HbOro I'IOJ'IhLLiB uun CTOpOHHiX
npeamMmerTiB.

BynbTe o6epexHi, Wob pyXoMi YHaCTUHU NPUCTPOIO
He 3a4Yenunu Balle BONoCcs, NPUKPACHK, Oasr,
nanbui v iHWI YACTUHM TiNA, OCKINbKW WBUAKI

PyXu KapeTku, NiAKNAaaKu Ta MaTepiany nig yac
eKCMyaTAuii MOXYTb CIPUYNHUTU TPABMYBAHHS.

He Topkaiitecs ninknagku abo maTepiany nig yac
BMPI3aHHS, HABITb AKLWO NigKNaaka abo Matepian
NPUNUHSIOTL pyX. He TopkainTecs nigknaaku

abo Marepiany, NOK1 NPUCTPIN He BUBINbHUTL
nigknapky a6o matepian.

He 3anuwaire Ta He 36epiraite

npucTpiit HaaBopI, y HeonantoBaHUx abo
HEKOHFI,VILLiOHOBGHVIX I'IpMMiLLLeHHﬂX, A TAKOX Yy
cepefoBULLAX, fie MPUCTPIN MOXE KOHTAKTYBATH
3 BOAOIO.

OBMEXXEHA FAPAHTIS: Bigsinaiite cTopiHKy
cricut.com/warranty a6o HaNWLLiTb BUPOBHMKY

UM BMOBHOBAXKEHOMY PErOHANBLHOMY MPEACTABHUKY
30 BiANOBIAHOK AAPECOI, WO6 OTPUMATU MNOBHY
BEpCito yMOB.

e [puenHaiTecs AO iHLIMX YYACHWKIB CMiNbHOTM
Cricuty Hawi odiuiiHin rpyni Cricuty Facebook.

*  SKwo npucTpilt noTpebye Texo6CyroByBAHHS,
3BEPHITLCA [0 CNY>K6M NIATPUMKY YUYACHUKIB
cninbHoTH Cricut Ha caifTi cricut.com/
contact a6o 3a TenepoHom 1-877-727-4288.

TexHiuYHi XapakTepucTUku

Mogpeni Cricut Explore™ 4: CXPL203, CXPL203B,
CXPL203C

Onmuc: Cricut Explore 4 — Lie HaCTINbHWI BUPOGHUUMIA
NPUCTPIK, KNI AAE 3MOTy COMOCTIMHO CTBOPIOBATK
KpeaTuBHI MPoekTu. BiH 3acTocoBye 306paxeHHs,
CTBOPEHI Y NPOrpaMHoMy 3a6e3neveHHi gns
nusaiHy (Cricut Design Space), i BigTBoptoe ix Ha
nanepi, BiHini TOLLO, BUKOPUCTOBYIOUMN IHCTPYMEHTH
ansa Bl/lpi:iOHHﬂ i HOHECEeHHS Hanucie.

3aranbHa KOHCTPYKL s IPUCTPOIO NoAibHa

[10 HEBEJIMKOro HACTINIbHOro NPUHTEpPa abo

NnoTepa: BOHA MAE eNeKTPUYHY FrofoBKY, sIKA

PyXae iHCTPYMeHTH Af1S AU3aliHy B nonepe4yHoMy
HAnNpPsMKYy, | PONVKM NoaaYi, iKi pyxaioTe MaTepianu
B MO3[0BXHbLOMY HaNPsMKy. KoMbGiHauis Lux
HAMNPSIMKIB CTBOPIOE ABOOCHOBUI PYX, SKUIA
3a6e3nevye HeobxinHy 06pobKy MaTepiany
(BUMPI3AHHS, MANIOBAHHSA TOLLO) Y 2-BUMIPHIl MIOLWMHI.

TexHiuHi xapakTepucTku supoby

PoaMipu

53,8 cM x 17,75 cM x 15.06 cm (21,18 aroiima x 6,99 aroiima x 5,93 aroiima)

Bara

4,98 r (10,98 dyHTa)

BxigHa noTy>xHicTs (BXin npunagy)

240B=—=15A

30BHILUHE XUBNEHHS

Mopens: TS-A060-2402502
Bxin: 100-240 B ~ 50/60 'y, 1,6 A
Buxig: 24,0B===2,5A

Mogenb: TS-A036-2401506
Bxin: 100-240 B ~ 50/60 'y, 1,2 A
Buxig: 24,0 B==—=1,5 A

Pexum poboTun

BesnepepsHuit

Enektpuuna knacudikauis

Knac Il (nocta4yaetbes SELV)

CTyniHb 3a6pyAHEHHS!

PD2

3aXMCT Bifl NPOHWUKHEHHS Ny i BONorm

IPXO (3BuuaiiHmit)

TexHi4Hi XapakTepucTkn 6e3apoToBOro 3B’s3Ky

Tvn nepepadi gAaHUx

Bluetooth

YacToTHMI gianasoH

2,4000-2,4835 'y

MaKc1ManbHA BUNPOMIHIOBAHA MOTYXXHICTL

<= 100 MBT (eKBIBQNIEHTHA i30TPOMHO-BUMPOMIHIOBAHA MOTYKHICTb)

Can/CSA C22.2 N2 60950-1-07

IT-06nagHaHHA. 3aransHi BUMOrun

EN 60950-1:2006/ Bci:2009/ A1:2010/ A12:2011/ A2:2013

IT-06napHaHHs. 3aranbHi BUMorn
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MosHakoMbTech ¢ Cricut Explore™ 4

1 Cnot gns MobunbHoro 5 Ortcek pna xpaHeHus
ycTpoiicTsa 6 KHonka nutaHus

2 3axumA 7 Kwonka «3arpysuts/

3 3axum B Bbirpysutb»

4 CTaKaH Anst XpaHeHus 8 KHonka «CrapT»

9 KHonka «Maysa»
10 USB-nopt

1 Hanpasnsiowwue ans
Marepuana

CBeToOBOI UHAMUKATOP

KHonka nutaxus: 6enbiit (') KHonka nutaxus:
MawwuHa BknloyeHa duonetosbi

. BbinonHsetcs o6HoBneHMe
KHonka nutanms: cuHnin

EcTb nopknioyeHune k KHonka «3arpy3uTb»:
Bluetooth® MuraoLmii 6ensin

[oTOB K 3arpyske/Bbirpyske
KHonka nutaHus: Py Py

KpacHbi Ownbka

KHonka «CtapT»: Muratowuii
6enbiit [0TOB K MCMOMNb30BAHMIO

KHonka «Maysax»: 6enbiii
[oTOB K MPUOCTAHOBKE MK
OTMeHe nay3bl

B koMnnekre:

o WHTennekTyanbHbI pexyLumnii nnotrep
Cricut Explore™ 4

« ToHko3aToueHHoe neseue Premium + Kopnyc
«  Koepwuk ans pe3sku LightGrip

*  MWHW-UHCTPYMEHT 115 YAANEHUS NIULIHEro
MaTepuana

« Pyuka c TOHKMM cTepxHeM (0,4 Mm)

« bBecnnartHas npobHas nognmcka Ha
Cricut Access™ (ans HOBbIX MOANUCHUKOB)

. AﬂGI‘ITep nUTAHUA
« USB-kabernb

« Martepuans ans Hauana paboTs

MHCprKLI,VIVI no BKJIIOYEHUIo

Mepen akcnnyaTtaumei MALWMHbI O3HAKOMLTECH
€ BAXHbIMU UHCTPYKLMSIMU MO TEXHUKE
6e3onacHocTu.

« ToakniounTe K MALIMHE AfANTEp NUTAHUS (eCTb B
Komnnekre).

e BOTKHWTE BUMKY B MOAXOASLLYIO PO3ETKY.
« [lopknounTe MALLMHY K COBMECTUMOMY YCTPOWCTBY
yepes Bluetooth.

o AKTMBMPYWTE MALUIMHY HO CTPAHULE
cricut.com/setup

Cobniopaiite OCTOPOXHOCTb U CrepyiTe
& MHCTPYKLMSIM MPU CMEHE Ne3sus.

VIHCTPYKLMM €CTb HA YMAKOBKE UMK Mo
ccoinke cricut.com/blades

Ba>kHble MHCTPYKLUM MO TEXHUKe 6e3onacHocTn

O3HAKOMBTECbH C COOEPXXAHUEM

STOro OKYMEHTA MEPE[ TEM, KAK
NPUCTYMNNTb K HACTPOWKE, SKCMNYATALINM
M OBCIY>XXMBAHWIO BALLEFO
MHTENNEKTYANBHOIO PEXYLEFO MIOTTEPA
CRICUT™. CNEQYMTE MHCTPYKLMSAM,
MNPEACTABJTIEHHbBIM B PYKOBOLOCTBE, HA HALLEM
CAWTE U B APYTUX ODULIMATBHBIX YYEBHbBIX
MATEPUANAX CRICUT. YTOBbI Y3HATb BOJTbLLE
O TEXHMKE BE3ONACHOCTN U COBNIOOEHNN
TPEBOBAHUI, MOCETUTE CTPAHULLY
CRICUT.COM/PRODUCT-DOCUMENTATION

B AaHHOM MHCTPYKLMM TepMUH «MalumnHay osHavaeTt
Cricut Explore™ 4.

Q BHMMAHME! NoxapoonacHocTb,
PUCK NOsTyYE€HUS TPABM U NOPAXKEHUs
3N1eKTPUYECKUM TOKOM.

A Akennyarauus MawmnHbl cnoco6om, He
or B A py TBE,
UHCTPYKUUAX HA HaweM canrte n Apyrnx
oduumanbHeix Matepuanax Cricut, MoxeT
nKeer HO

P P »

MaTtepuanbHoro yuep6a, TPaBMAM UM paxe
cMepTH.

KSKCI‘IJ‘IyCTOLLI/II/I MALWKHbI gonycKarTCca
D TONbKO B3pOCTIble. MqLuqu He
npefHAsHa4YeHa Ans feTeit B Bo3pacTe
12 net v Mnapwe. fletu, HaxoasLMecs pPsAoM C
MALUMHOWM, OOMXHbI BCeraa 6biTb Mog NPUCMOTPOM
B3POCHIbIX.

Mcnonb3yiiTe MALWKWHY TOMBKO MO NPSMOMY
HAsHaYeHwo.

SKennyaraums ToNbKo B NOMeLLeHNM.

MawwuHa npeaHasHaveHa ans

30 B CYXOM T Ly . He
ncnonb3yiTe ee B BOAE UV pAAOM ¢ Boaoii. He
norpy>aiTe MAWKHY B BOAY W APYrUe XXMAKOCTU.

MalmHa He NpefHAsHaveHa Ans aKcnayatauum
NULAMU C OFPAHUYEHHBIMU GU3UYECKUMMY,
CEHCOPHBIMM MU KOFTHUTUBHBIMU CMIOCOBHOCTSMM.
Jlmua, He MMeloLLME JOCTATOYHOTO OMbITA U
3HAHWIA, MOTYT NOJb3OBATLCS MIOTTEPOM TOJIbKO
nop, NPUCMOTPOM NMLLA, OTBEYAIOLLETO 3a UX
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6€30MACHOCTb U OCBEAOMNEHHOIO O MPUHLMNAX
6e30MacHOro UCMosb30BAHUS 3TOM MALLMUHBI.

OTKoYaiTE MALLMHY OT CETU, KOFAA OHA He
ncnonb3ayeTcs, a TaKXe nepep 06CnyXMBaHUEM Unu
UYNCTKOM.

OHMmQﬁTe MALWKNHY TONbKO MArkomn TKAHbIO,
CMOYEeHHOW B BOAE UM ouncTutTene ans cTekon.
3G|'|peLI.leHO MUCNob30BATH AJ1 OYUCTKU MALUUHDI
BOCnNAaMeHswmnecs XngkocTu. 30|'|pe|.IJ.SHO
MCMNoJSIb30BATb TOKUE PACTBOPUTENU, KOK ALETOH Unn
XKWUOKOCTb AN CHATUA NAKA, MOCKOJSbKY 3TO NpuBeneT
K Heo6chMMomy NOBpPeXAeHUI0 NOBEPXHOCTU.

Bcerpa oTknioyaiite MALIMHY OT CETU Nepen,
3aMeHOI pexyLuero nessus. JlesBus o4eHb ocTpble,
1 NPy 06PALLEHNM C HUMK CriefyeT MPOSBAATL
0cobyto OCTOPOXHOCTb. He fonyckaiTte KOHTAKTa
ne3Bus C PyKAMU U TerioM Bo U3bexaHune Tpasm. He
rno3BosIsTe AETSM NPUKACATLCS K NIe3BUsIM. JlesBus
1 Opyrue Menkue AeTanu Co3AaioT PUCK yayLIEHNs,
UX criefyeT XPAHUTb B HeOCTYMHOM Ans AeTein
MecTe.

3anpelueHo pasbupaTs, MOANPGULMPOBATE MALLMHY
VMW COBEPLUATD C HEW UHBIE MAHUMYNALMUM.

B cnyuae nospexpaeHus Kabens unm camomn
MALUMHBI 9KCMNyaTauus 3anpetueHa. Mo nosopy
TEXHUYECKOro 06CNyXXMBaHUs obpallaiTecs B
Cnyx6y nopaepxku Cricut Ha cTpaHule
cricut.com/contact unu no TenepoHy
1-877-727-4288.

Vcnonb3yiiTe Tonbko 610KkM NUTAHUS, OR06PEHHbIE
komnaxuet Cricut. Bcerna BbikniouaiiTe MAwnHy
nepep 1eM, KaK U3Bneyb BUNKY 13 SJ'IeKTpVI‘-IeCKOl‘/’I
po3eTku. He TaHUTE 30 WHYP, YTOGLI OTCOEANHUTL
MALUKHY OT 3NeKTPOCeTU. [Insi 3Toro Bo3bMUTECH 30
BUIIKY U NOTSIHWTE Ha cebsi.

Ka>xpabii NpoeKT yHUKaneH

[ononHuTeNbHbIE CNPABOYHbLIE MATEPUATbI
MOXHO HaNTU Ha caiTe help.cricut.com

e HaiguTte naeu ans TBOpYECTBA U
obyuatoLume BUAeo Ha youtube.com/cricut

LLHyp NUTQHUS cnepyeT pacnonaraTte Tak, YTo6bl OH
He CBMCA C Kpas CTONA: KTo-HUbydb, Hanpumep
pebeHOK, MOXET CNyYdiMHO AePHYTb 3a HEro Unu
CMOTKHYTbCS.

PasmecTuTe MAlwmnHy HO MPOYHON, POBHOM U
ycTonunsol nosepxHocTu. OcTasbTe Ha pabouem
MecTe AOCTATOYHOE NPOCTPAHCTBO CNepenm 1
C3aAM MALLMHBI, YTOGbI KOBPUK NS PE3KU MOT
cBobofHO NepeMeLLaTbes.

He 3acoBbiBaiiTe NanbLpl U Apyrve NnpeaMeTs! B
MALLKHY, ECN OHA MOAKIIOYEHA K SNEKTPOCETU UNn
BbIMOSTHAET pe3ky.

CrenuTte 3a TeM, YTO6bl BONOCHI, yKPALLEHMS,
[oeTanu ogexnaa, NasnbLbl M NpoYMe YacTu Tena,
aTakxke Apyrue NnpeaMeThbl He KOHTAKTMPOBANK

€ ABMXXYLUMMUCS YACTSMU MALUMHBI (KAPETKOM,
KOBPVKOM M MATEPUATIOM) BO BpeMsi SKCMTyaTauum:
3TO OMACHO M MOXET NPMBECTM K TPABMe.

Bo BpeMs pe3ku 3anpeLeHo ooTparmeaTtbCca Ao
KOBPUKA Unn MmaTepunana gaxe B TOM crnyvae, ecnu
OHU BonbLue He nsuratotcs. He ﬂpMKOCQﬁTer K
KOBPUKY Unn Mmatepuany go tex nop, noka MawnHa
He BbITONKHET UX HAPYXY.

3anpeLueHo oCTaBATL UAW XPAHUTL MALLUHY HA
OTKPbITOM BO3yXe, B MOMeLLUeHMAX 6e3 oTonneHus
WU cUCTeM KOHOULUOHUPOBAHUS, A TAKXE B
MecCTax, rae Ccyuecrtsyet pUCK KOHTAKTA MALWWHbI C
BOOOMN.

OrPAHUYEHHAS TAPAHTUS: Yto y3HaTb
NonHble yCnosus, NOCEeTUTE CTPAHULLY
cricut.com/warranty n16o HanuwuTe
MPOV3BOANTENIO UMK YMONHOMOYEHHOMY
PErvoHanbHOMy MPEACTABUTENIO MO YKA3AHHOMY
appecy.

« JlMpucoeanHanTeck K APYrM y4acTHUKAM
coobuectea CricuAt B oduLmanbHoM
rpynne Cricut Ha Facebook.

. Mo noBofy TeXHU4YeCKoro OGCJ’Iy)KI/IBCHI/Iﬂ
obpauyanteck B Cryx6y nogaepxku
Cricut Ha cTpaHuue cricut.com/contact
vnu no tenedoHy 1-877-727-4288

TexHUuYeckMe XapaKTepUCTUKHU

Mopenu Cricut Explore™ 4: CXPL203, CXPL203B,
CXPL203C

Onucanue: Cricut Explore 4 — 310 HacTonbHoEe
YCTPOMICTBO AN CO3AAHUS YHUKASIbHBIX TBOPYECKMX
npoekToB. C NOMOLLbIO CMEeLUanbHbIX MUHCTPYMEHTOB
0118 Pe3K1 U MUCbMA OHO NEPEHOCUT U30BPAaXEHMS,
cospaHHble B nporpamme Cricut Design Space, Ha
6ymary, BUHUN 1 Apyrue matepuanel.

YCTPOWCTBO MO KOHCTPYKLIMM MOXOXE HA

He6OosbLLIOW HACTONbHBIA NPUHTEP UMK NNOTTEP.

[onoBka ¢ anekTpUyeckMm NpMBOAOM NepemellaeT

WHCTPYMEHTbI B NONepeYHOM HanpasneHuu,

a nopaaouwme ponukn osmMratotT MaTtepuanbl B
NpPoAOILHOM HanpasneHun. CoueTaHmne aTux
onepauuit obecneynBaeT nepemelleHmne no
[BYM OCSIM 1 06paboTKy MATEPUANOB XeNnaeMbiM

crnocoboM (peska, pycoBaHue u T. fA.) B ABYMEPHOMN

NAOCKOCTHU.

XapaKTepUCTUKM yCTPOMCTBA

Pasmep

21,8 x 6,99 x 5,93 proiima (53,8 x 17,75 x 15.06 cM)

Bec

10,98 dpyHTa (4,98 kr)

Motpebnsemas MowHOCTb (Ha BXope)

24,0B===15A

BHELIHWIA UCTOUHUK NUTAHUS

Mogenb: TS-A060-2402502
Bxop: 100-240 B ~ 50/60 My 1,6 A
Bbixon: 24 B= 5A

Mopens: TS-A036-2401506
Bxop: 100-240 B ~ 50/60 1,2 A
Bbixon: 24 B=—=1,5A

Pexunm paboTbl

HenpepbiBHbIN

Knacc 3awwmTbl oT NOpaXeHWs aneKTPU4eCcKMM TOKOM

Knacc Il (nutanue ot BCHH)

CTeneHb 3arpssHeHns

PD2

3aLWnTa OT BHELWHWX BO3aencTBniA

IPX0 (06biuHas)

Xapakrep P 1 cBA3N

Tun nepepauun

Bluetooth

[vanasoH YacToTsl

2,4000-2,4835 My

MakcrmanbHas Msnyvyaemas MOLWHOCTb

<=100 MBT (9MUN)

Can/CSA C22.2 N2 60950-1-07

NT-o6opypoBaHme: oblue Tpe6oBaHUS

EN 60950-1:2006/ All:2009/ A1:2010/ A12:2011/ A2:2013

UT-o6opypoBaHue: obume TpeboBaHms
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Cricut Explore™ 4 cihazinizi taniyin

1 Mobil cihaz yuvasi 5 Depolama alani

2 Kelepge A 6 Gug digmesi

3 Kelepge B 7 Yukle/Kaldir digmesi
4 Malzeme koyma bdlmesi 8 Baslatma diigmesi

9 Bekletme diigmesi
10 USB baglanti noktasi

1 Materyal yerlestirme
kilavuzlar

Gosterge isiklar
Gii¢ diigmesi: Beyaz 1y Giig diigmesi: Mor
Makine agik Giincelleme devam ediyor

Gii¢ diigmesi: Mavi
Bluetooth®'a bagh

Yiikle diigmesi: Yanip Sénen
Beyaz Yiiklemeye/Kaldirmaya

Gii¢ diigmesi: Kirmiz Hazir

Hata

Baslatma diigmesi: Yanip
sonen Beyaz
Baslamaya Hazir

Bekletme diigmesi: Beyaz
Bekletmeye Almaya/
Bekletmeyi Kaldirmaya Hazir

Paket icerigi

« Cricut Explore™ 4 akilli kesme makinesi
«  Premium ince Uglu Bigak ve Koruyucu

« Light Grip Kesme Mati

« Mini Ayiklayici

« Ince Uglu Kalem (0,4 mm)

« Ucretsiz Cricut Access™ deneme aboneligi
(yeni aboneler igin)

* Glg adaptori
* USB kablosu

« Baslamak igin gereken malzemeler

Onemli giivenlik talimatlar

LUTFEN CRICUT™ AKILLI KESME MAKINENIZi
KURMADAN, GALISTIRMADAN VE BAKIMINI
YAPMADAN ONCE BU BELGENIN TAMAMINI
OKUYUN. LUTFEN EKTEKIi TALIMATLARA, CEVRIM
iCi TALIMATLARA VE DIGER RESMIT CRICUT EGITiM
MATERYALLERINE UYUN. DAHA FAZLA GUVENLIK
VE UYUMLULUK BiLGISI IGIN
CRICUT.COM/PRODUCT-DOCUMENTATION
SAYFASINA GIDIN.

Bu talimatlarda "Makine" terimi Cricut Explore™ 4
anlamina gelir.

UYARI: Yaralanma, yangin ve elektrik
carpmasi riski.

Makineyi ekteki talimatlarda, cevrim

ici talimatlarda ve diger resmi Cricut
materyallerinde belirtilenlerin disinda bir sekilde
calistirmak makinenin hasar gérmesine, maddi
hasara, yaralanmaya ve hatta 6liime neden olabilir.

Makine yalnizca bir yetiskin tarafindan
Py kullaniimak tizere tasarlanmistir. 12 yas ve alti
13+ cocuklar tarafindan kullanima uygun degildir.
Makinenin civarinda olduklarinda ¢ocuklari daima
gozetim altinda tutun.

Makineyi agma

Makineyi calistirmadan 6nce ekli Onemli
gtivenlik talimatlari kismini okuyun.

« Paketigeriginde bulunan giic adaptérini
makineye baglayin.

« Diger ucu yalnizca cihazla uyumlu bir duvar
prizine takin.

« Makineyi Bluetooth ile uyumlu cihaza baglayin.

« Makinenizi cricut.com/setup adresinden
etkinlestirin.

Bigagi degistirirken dikkatli olun ve

talimatlara uyun. Talimatlar igin bigak

ambalajina veya help.cricut.com/blades
adresine goz atin.

Makineyi yalnizca tasarimina uygun olan el isi
projeleri igin kullanin.

Yalnizca i¢ mekénda kullanima yéneliktir.

Makine yalnizca kuru yerlerde i¢ mekén
kullanimi icin tasarlanmistir. Makineyi suda veya
yakininda su oldugunda kullanmayin. Makineyi su
veya baska bir siviya daldirmayin.

Makine, glivenliklerinden sorumlu bir kisinin gézetimi
altinda bulunmadiklari ve makinenin giivenli
calismasina asina olmadiklari siirece fiziksel,
duyusal veya biligsel yetenekleri yetersiz olan veya
deneyim ve bilgi eksikligi bulunan kisiler tarafindan
kullaniimak tzere tasarlanmamistir.

Kullaniimadigi zaman ve bakim veya temizlik
islemlerinden 6nce makinenin fisini prizden gekerek
elektrik baglantisini kesin.

Makineyi yalnizca cam temizleyici veya suyla
nemlendirilmis yumusak bir bezle temizleyin.
Makineyi temizlemek i¢in asla herhangi bir yanici
sivi kullanmayin. Makineyi temizlemek igin aseton
veya oje cikarici gibi ¢dzlici maddeler kullanmayin.
Bunlar makinenin yiizeylerinde kalici zararlara
neden olur.
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Kesme bicagini degistirmeden 6nce daima
makinenin fisini gekin. Bigaklar son derece keskin
oldugundan herhangi bir islemde son derece
dikkatle ele alinmalidir. Yaralanmalar énlemek

icin bicagin ellerle ve viicutla temasini 6nleyin.
Cocuklarin bicaklari ellemesine izin vermeyin.
Bigaklar ve diger kii¢iik pargalar bogulma tehlikesi
olusturur. Bunlar gocuklarin erisemeyecedi bir yerde
tutulmali ve saklanmalidir.

Makinenin igini agmayin, modifiye etmeyin veya
baska tiirli bir midahalede bulunmayin.

Makine veya gii¢ kablosu hasarliysa galistirmayin.
Servis i¢in Cricut Uye Hizmetleri ile iletisime gegin:
cricut.com/contact veya 1-877-727-4288.

Yalnizca Cricut onayli glic adaptérlerini kullanin.
Makineyi elektrik prizinden ¢ikarmadan énce daima
KAPATIN. Makineyi elektrik prizinden gikarirken asla
kablodan asilarak gekmeyin. Bunun yerine fisi tutup
cekerek makinenin baglantisini kesin.

Glig kablosu, herhangi birinin takilip diismesini,
tdkezlemesini veya yanliglikla cekmesini (6zellikle
cocuklarin) 8nlemek icin tezgdh veya masanin
tzerinden sarkmayacak sekilde yerlestirilmelidir.

Makineyi saglam, diiz ve sabit bir zemine yerlestirin.
Kesme matinin makine i¢inde serbestce hareket

Her proje birbirinden farklidir

Daha fAazla yardim kaynagi igin
help.cricut.com adresine g6z atin.

« youtube.com/cricut 'da ilham alin ve
adim talimatlara ulasin

etmesini saglamak igin, galisma alaninizda
makinenin éniinde ve arkasinda yeterli bogluk
birakin.

Makine elektrik giiciine bagliyken veya agikken ya
da kesme islemleri sirasinda parmaginizi veya baska
nesneleri makineye koymayin.

Hareketli pargalara takilabilecek sag, taki, bol
giysi, parmak, viicudun diger boliimleri vb. unsurlar
makine c¢alisirken uzakta tutun. Aksi takdirde,
calisma sirasinda kesme diizeneginin, matin ve
materyallerin hizli hareketleri yaralanmalara neden
olabilir.

Kesim sirasinda mat veya materyal hareket etmeyi
biraksa bile mata veya materyale dokunmayin.
Makine, mati veya materyali gikarana kadar mata
ya da materyale dokunmayin.

Makine asla agik havada, isitmasi veya
havalandirmasi bulunmayan alanlarda ya da
makinenin suyla temas edebilecegi ortamlarda
birakiimamali veya saklanmamalidir.

SINIRLI GARANTI:Tiim sartlar ve kosullar igin
cricut.com/warranty adresine bakin veya
gosterilen ilgili adresten iretici veya yetkili
bolge temsilcisine yazin.

«  Resmfi Cricut Facebook grubumuzdaki diger
Cricut Toplulugu tiyelerine katilin.

«  Servisicin Cricut Uye Hizmetleri ile iletisime
gegin: cricut.com/contact veya
1-877-727-4288

Teknik o6zellikler

Cricut Explore™ 4 Modelleri: CXPL203, CXPL203B,
CXPL203C

Aciklama: Cricut Explore 4, "kendin yap" (DIY)
zanaatkarlarinin el isi projeleri yapmasina yardimci
olan bir masaiisti tretim cihazidir. Cihaz, bir tasarim
yazilimi olan Cricut Design Space'de olusturulan
goriintileri alir ve materyalleri kesmek ve lizerine
yazmak i¢in gesitli araglar kullanarak kagt, vinil vb.
uzerinde bu goriintileri yeniden olusturur.

Genel tasarim, elektrikle ¢calisan ve tasarim
araglarini yanlamasina hareket ettiren bir basliga

ve el isi materyallerini uzunlamasina hareket ettiren
besleme silindirlerine sahip kiigiik bir masaiistii yazici
veya giziciye benzer. Bu hareketlerin kombinasyonu,
2 boyutlu bir diizlemde el isi materyalleri Uizerinde
istenen eylemleri (kesim, ¢izim vb.) gergeklestirmek
icin 2 eksende hareket olusturur.

Uriin &zellikleri

Boyut

53,8 cm x 17,75 cm x 15.06 cm (21,18 in x 6,99 in x 5,93 in)

Agirlik

4,98 kg (10,98 Ibs)

Giig girisi (cihaz girigi)

240V=15A

Harici glic kaynagi

Model: TS-A060-2402502
Girig: 100-240 V ~ 560/60Hz 1,6 A
Cikis: 240V=—=7=2,5A

Model: TS-A036-2401506
Girig: 100-240 V ~ 50/60Hz 1,2 A
Cikis: 240V==—1,5A

Calisma modu Surekli
Elektrik siniflandirmasi Sinif 11 (SELV)
Kirlilik derecesi PD 2

Giris korumasi IPX0 (normail)
Kablosuz &zellikleri

Aktarim tipi Bluetooth

Frekans bandi

2,4000-2,4835 GHz

Etkin yayihm giicii

<=100 mW (e.i.r.p.)

Can/CSA C22.2 No. 60950-1-07

BT Ekipmani-Genel Gereksinimler

EN 60950-1:2006/Tiimii:2009/A1:2010/A12:2011/A2:2013

BT Ekipmani - Genel Gereksinimler
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BG: CHacrosworo Cricut Inc., ye pagrnoobopynsaHeTo
B PAMKMTE Ha TOBA ycTpoicTBo Ha Cricut e B
cvoTBeTcTBUE ¢ [AnpekTrea 2014/53/EC n Radio
Equipment Regulations 2017. MbAHUST TEKCT Ha
Aeknapaumsta 3a ceoteetcTeue 3a EC/UK poctbneH
HQ CnepHns MHTEPHET appec:
cricut.com/declarations.

CS: Cricut Inc., Ze rddiové zafizeni v tomto zafizeni
Cricut je v souladu se smérnici 2014/53/EU a Radio
Equipment Regulations 2017. Uplné znéni prohldsent
o shodé EU/UK je k dispozici na ndsledujici
internetové adrese: cricut.com/declarations.

DA: Hermed erkleerer Cricut Inc., at radioudstyret

i denne Cricut-enhed overholder direktiv 2014/53/
EU og Radio Equipment Regulations 2017.
Overensstemmelseserkleringens fulde ordlyd for EU/
UK er tilgeengelig pd felgende internetadresse:
cricut.com/declarations.

DE: Hiermit erkldrt Cricut Inc., dass die Funkanlage
in diesem Cricut Gerdt der Richtlinie 2014/53/EU und
Radio Equipment Regulations 2017. Der vollstdndige
Text der Konformitdtserkldrung fiir die EU/UK ist
unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
cricut.com/declarations.

EL: Me to mapov, n Cricut Inc., SnAwvet 611 0 padloe€omiopog
EVTOC AUTAG TNG OUOKELNG Cricut CUUPOPPWVETAL PIE TV
odnyia 2014/53/EE kat Radio Equipment Regulations 2017.
To mA\peg Keipevo TG SnAwonc ouppépewonc EE/UK
StatiBetal otnv akdAoubn nAektpovikr SievBuvon:
cricut.com/declarations

EN: Hereby, Cricut Inc., declares that the radio
equipment within this Cricut device is in compliance
with Directive 2014/53/EU and Radio Equipment
Regulations 2017. The full text of the EU/UK declaration
of conformity is available at the following internet
address: cricut.com/declarations.

ES: Por la presente, Cricut Inc., declara que el equipo
de radioeléctrico dentro de este dispositivo Cricut
cumple con la Directiva 2014/53/UE y Radio Equipment
Regulations 2017. El texto completo de la declaracién
de conformidad UE/UK estd disponible en la siguiente

direccidn de Internet: cricut.com/declarations.

ET: Kdesolevaga Cricut Inc,, et selles Cricuti seadmes
olevad raadioseadmed vastavad direktiivile 2014/53/
EL ja Radio Equipment Regulations 2017. EL/UK vas-
tavusdeklaratsiooni tdielik tekst on saadaval jargmisel
internetiaadressil: cricut.com/declarations.

FIN: Cricut Inc., ettd tdman Cricut-laitteen radiolaitteet
ovat direktiivin 2014/53/EU ja Radio Equipment
Regulations 2017 mukaisia. EU/UK vaatimustenmukai-
suusvakuutuksen koko teksti on saatavilla seuraavassa
internet-osoitteessa: cricut.com/declarations.

FR: Par la présente, Cricut Inc. déclare que
I'équipement radio de cet appareil Cricut est conf
orme & la directive 2014/53/UE et aux Radio Equipment
Regulations 2017 (réglements sur les équipements
radio). Le texte intégral de la déclaration de conformité
UE/UK est disponible & l'adresse suivante :
cricut.com/declarations.

GA: Dearbhaionn Cricut Inc. leis seo go bhfuil an
trealamh raidié laistigh den ghléas Cricut seo i
gcomhréir le Treoir 2014/53/AE agus Radio

Equipment Regulations 2017. Td téacs iomldn dhearbhi
combhréireachta an AE/UK ar fdil ag an seoladh idirlin
seo aleanas: cricut.com/declarations.

HR: Ovime Cricut Inc. izjavljuje da radijska oprema
unutar ovog uredaja Cricut udovoljava zahtjevima
Direktive 2014/53/EU i Radio Equipment Regulations
2017. Cjeloviti tekst EU/UK izjave o sukladnosti
dostupan je na sljiededoj internetskoj adresi:
cricut.com/declarations.

HU: A Cricut Inc. ezennel kijelenti, hogy a Cricut
készlilékben taldlhaté rddidberendezés megfelel
a2014/53/EU és Radio Equipment Regulations 2017
rendelkezéseinek. Az Eurépai Unidban, illetve az EU/
UK érvényes megfelelSségi nyilatkozat teljes szévege
elérhetd a kdvetkezd internetes cimen:
cricut.com/declarations.

IS: Hér mes lysir Cricut Inc. pvi yfir ad fijarskipt-
abudnadurinn i pessu Cricut taeki sé { samraemi vid
tilskipun 2014/53/ESB og Radio Equipment

Regulations 2017. Heildartexti samraemisyfirlysingar
ESB/UK er adgengilegur 4 eftirfarandi veffangi:
cricut.com/declarations.

IT: Con la presente, Cricut Inc. dichiara che le
apparecchiature radio all'interno di questo

dispositivo Cricut sono conformi alla Direttiva 2014/53/
UE e ai Radio Equipment Regulations 2017. Il testo
completo della dichiarazione di conformita UE/UK &
disponibile al seguente indirizzo Internet:
cricut.com/declarations.

LT: Siuo dokumentu Cricut Inc. pareiskia, kad Siame
Cricut jrenginyje esanti radijo rySio jranga atitinka
Direktyvq 2014/53/ES ir Radio Equipment Regulations
2017. Visq ES/UK atitikties deklaracijos tekstg galima
rasti internete, Siuo adresu: cricut.com/declarations.

LV: Ar 3o Cricut Inc., ka §is Cricut ierices radioiekartas
atbilst 2014/53/ES un Radio Equipment Regulations
2017. Pilns ES/UK atbilstibas deklaracijas teksts ir
pieejams 3aja timekla vietné: cricut.com/declarations.

MT: B'din I-istqarrija, Cricut Inc. ged tistqarr li t-taghmir
tar-radju f'dan it-taghmir Cricut huwa skont ma jitolbu
d-Direttiva 2014/53/UE u r- Radio Equipment Regula-
tions 2017. L-istgarrija ta' konformita shiha ghall-UE/UK
tista' tingara minn din il-pagna tal-internet:
cricut.com/declarations.

NL: Hierbij verklaart Cricut Inc. dat de radioapparatuur
in dit Cricut-apparaat voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU
en de Radio Equipment Regulations 2017. De volledige
tekst van de EU/UK-conformiteitsverklaring is beschik-
baar op het volgende internetadres:
cricut.com/declarations.

NO-NB: Herved erkleerer Cricut Inc., at radioutstyret

i denne Cricut-enheten er i overholdelse med direktiv
2014/53/EU og Radio Equipment Regulations 2017. Den
fullstendige teksten i samsvarserklaeringen for EU/UK
ertilgjengelig pd felgende internettadresse:
cricut.com/declarations.

PL: Niniejszym firma Cricut Inc. oswiadcza, ze sprzet
radiowy w tym urzqdzeniu Cricut jest zgodny z
dyrektywq 2014/53/UE oraz Radio Equipment

Regulations 2017. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE/UK jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym:

cricut.com/declarations.

PT: Por esta vig, a Cricut Inc., declara que o
equipamento de rddio dentro deste dispositivo Cricut
estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE e
Radio Equipment Regulations 2017. O texto completo
da declaragdo de conformidade UE/UK estd disponivel
no seguinte endereco de internet:
cricut.com/declarations.

RO: Prin prezenta, Cricut Inc., declard cd
echipamentele radio din cadrul acestui dispozitiv
Cricut sunt conforme cu Directiva 2014/53/UE si cu
Radio Equipment Regulations 2017. Textul integral al
declaratiei de conformitate UE/UK este disponibil la
urmdtoarea adresd de internet:
cricut.com/declarations.

SK: Spolocnost Cricut Inc. tymto vyhlasuje, Ze radiové
zariadenie v tomto zariadeni Cricut je v stlade so
smernicou 2014/53/EU a Radio Equipment Regulations
2017. UpIné znenie vyhldsenia o zhode pre EU/ UK je k
dispozicii na nasleduijticej stranke:
cricut.com/declarations.

SV: Harmed Cricut Inc,, att radioutrustningen inom
denna Cricut-enhet Sverensstdmmer med direktiv
2014/53/EU och Radio Equipment Regulations 2017.
Den fullstéindiga texten frén EU/UK-férsgkran om
Sverensstdmmelse finns tillgdnglig pé& féljande
internetadress: cricut.com/declarations.

TR: Cricut Inc. isbu belgeyle, bu Cricut cihazindaki
radyo ekipmaninin 2014/53/AB Radio Equipment Reg-
ulations 2017 yilinda yapilan Radyo Ekipmani Diizen-
lemeleriyle ile uyumlu oldugunu beyan eder. AB/UK
uygunluk beyaninin tam metnini su internet adresinde
bulabilirsiniz: cricut.com/declarations.
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